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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Sikkerhedsanordninger

Under arbejdet med maskinen skal den tilhgren-
de plastbeskyttelseskappe til kniv eller tradfering
veere monteret for at forhindre udslyngning af
genstande. Den integrerede kniv i skeeretrad-
beskyttelseskappen skeerer automatisk traden til i
den optimale lsengde.

Oplysningsskiltenes betydning: (fig. 14)
1. Advarsel!
2. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i brug!
Brug gjen-/hoved- og hgrevaern!
Beer solidt fodtej!
Brug beskyttelseshandsker!
Beskyt maskinen mod regn og fugt!
Pas pa udslyngede dele.
Sluk maskinen, og traek teendrersheetten ud
for vedligeholdelsesarbejder!
Afstanden mellem maskine og omkringstaen-
de personer eller dyr skal veere mindst 15 m!
. Veerktgjet har efterlab!
11. Pas pa varme dele. Hold afstand.
12. Hver 20. driftstime skal der fyldes lidt flyden-
de gearfedt pa, pa smorestedet.
Veer forsigtig for tilbagested!

©ONO O~

©

13.
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14. Benyt ikke savklinger.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-13)
Forbindelsesstykke styrestang
Styrestang
Mangvrehandtag
Startsnor
Chokerarm
Benzintank
Braendstofpumpe ,Primer”
Afdeekning til luftfilterhus
Teend/Sluk-knap

. Luftfilter

. Gasregulator

. Speerreknap til gasregulator

. Tradspole med skaeretrad

. Beskyttelseskappe til skaeretrad

. Beskyttelseskappe til skaerekniv

. Teendrorshaette

. Beererem

. Skeerekniv

. Holder mangvrehandtag

. Daeksel til teendrersheette

. Grebskrue M6

. Medbringerskive

. Trykplade

. Afdeekning til trykplade

. Meatrik M10 (venstregevind)

. Olie/benzinblandingsflaske

. Teendrersnagle

. 3x kabelbinder

. Unbrakonggle 4 mm

. Unbrakonggle 5 mm

©CoNOOhWN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
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® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-

rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Benzindrevet le

Styrestang

Mangvrehandtag

Holder mangvrehandtag
Beeresele

Skeerekniv

Tradspole med skaeretrad
Medbringerskive

Trykplade

Afdeekning til trykplade
Metrik M10 (venstregevind)
Olie/benzinblandingsflaske
Teendrorsnagle
Unbrakonggle 4 mm
Unbrakonggle 5 mm

3x kabelbinder

Grebskrue M6
Beskyttelseskappe til skeerekniv/skeerekniv
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Motorleen (brug af skeerekniven) er egnet til over-
skeering af let trae- og buskvaekst, teetvoksende
ukrudt og undervegetation.

Motortrimmeren (brug af trddspole med skae-
retrad) er egnet til overskaering af pleener, gree-
sarealer og let ukrudt. Forudsaetning for korrekt
anvendelse af maskinen er, at den medfelgende
betjeningsvejledning fra producenten leeses og
folges. Enhver anden form for anvendelse, som
ikke udtrykkeligt er tilladt ifelge denne vejledning,
kan beskadige maskinen og udgere en alvorlig
fare for brugeren. Det er vigtigt, at begreensnings-
dataene i sikkerhedsanvisningerne respekteres.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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Fare! Grundet fare for kvaestelse ma leen ikke be-
nyttes til felgende arbejde: Rydning af gangstier
eller som hakkemaskine til gren- og haekkemate-
riale. Endvidere ma leen ikke anvendes til plane-
ring af jordhavninger, som f.eks. muldvarpeskud.
Af sikkerhedsgrunde ma leen ikke anvendes

som drivaggregat til andre arbejdsveerktgjer eller
veerktojssaet.

Maskinen ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilsigtede formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

4. Tekniske data

Motortype .... 2-takt-motor, luftkalet, kromcylinder
Motoreffekt (maks.) ........ccceeueeee. 1,5 kW /(2 HK)
Kubikindhold ........ccccveeeiiiiiiiiieee e 51,7 cm?®
Omdrejningstal, ubelastet motor .............ccoceevne
................................................... 3000 + 300 min™
Maks. omdrejningstal motor ............... 9600 min™
Maks. omdrejningstal

L 7200 min™
Trimmer: ....7000 min*
Teending .ooocvveeeeieeeee e elektronisk
Drev ..o, centrifugalkobling
Veaegt (fom tank) ... 6,8 kg
Snitkreds-trad @ ......cooovveviiiee 42cm
Snitkreds-kniv@ ........ccooeeeiiiiiiiieee 25,5¢cm
Tradleengde ......ccoeveeiiiiiiiiieeeee e 40m
TrAA-D oo 2,4 mm
Tankindhold ..........cccoeeeeiviiieieee e 0,91
TRNAIBE . L8RTC
Fare!

Stoj og vibration

Lydtryksniveau L, .....ccoocvcvcininninn. 96,7 dB(A)
Usikkerhed KpA ...................... 3dB
Lydeffektniveau L,,,, ... .113,9 dB(A)
Usikkerhed K, ..cccooviieiiiiiiiccc 3dB

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.
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Drift
Svingningsemissionstal a, = 5,14 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

® Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

5. Montage

5.1.1 Paszetning af mangvrehandtag

Seaet mangvrehandtaget pa, som vist pa figur
3a-3c. Vent med at speende skruerne, til du har
indstillet den optimale arbejdsposition med beere-
selen. Mangvrehandtaget skal rettes til, som vist
pa figur 1. Afmontering sker tilsvarende i omvendt
reekkefglge.

5.1.2 Paszetning af styrestang (fig. 4a — 4c)
Treek i lasearmen (A) og skub styrestangen (fig.
4b/pos. 2) forsigtigt ind i forbindelsesstykket pa
styrestangen. Veer her opmaerksom p4, at drivaks-
lerne glider ind i hinanden inde i styrestangen
(drej i givet fald let pa spolehovedet). Naesen pa
lasearmen (A) skal falde i hak i hullet (B). Spaend
nu grebskruen (21) som vist pa fig. 4c.

5.1.3 Paszetning af beskyttelseskappe til kniv
Vigtigt: Beskyttelseskappe til kniv skal veere sat
pa, nar der arbejdes med kniven.
Beskyttelseskappen til skaerekniven saettes pa
som vist pa figur 5a-5b.

5.1.4 Pasezetning/udskiftning af skeerekniv
Skeerekniven seettes pa som vist pa figur 6a-6g.

Afmontering sker tilsvarende i modsat reekkefelge.

e Set medbringerskiven (22) pa tandakslen
(fig. 6b)

® Fastgor skeerekniven (18) pa medbringerski-
ven (fig. 6¢)

e Seet trykpladen (23) hen over tandakslens
gevind (fig. 6d)

® Seet afdaekningen til trykpladen (24) pa (fig.
6e)

® Find medbringerskivens boring, positionér

med det underliggende indhak, og foretag
fastgering med den medfalgende unbra-
konggle (29) for sa at spaende meatrikken (25)
fast (fig. 6f/6g). Bemeaerk: Venstregevind

5.1.5 Paszetning af skeeretrad-beskyttelses-
kappe pa kniv-beskyttelseskappe
Vigtigt: Beskyttelseskappen til skeeretraden (fig.
7a/pos. 14) skal veere sat pa, nar der arbejdes
med skaeretraden.
Beskyttelseskappen til skaeretraden saettes pa
som vist pa figur 7a-7b. Pa undersiden af beskyt-
telseskappen findes en kniv (fig. 7a/pos. F) til
automatisk regulering af trddleengden. Denne er
daekket af med et veern (fig. 7a/ pos. G).
Tag veernet af, for du begynder arbejdet, og saet
det pa igen efter arbejdets opher.

5.1.6 Paszetning/Udskiftning af tradspole
Tradspolen saettes pa som vist pa figur 7c-7d. Af-
montering sker tilsvarende i omvendt raekkefolge.

Find medbringerskivens boring, positionér med
det underliggende indhak, og foretag fastgering
med den medfglgende unbrakonggle (29) for sa
at skrue tradspolen pa gevindet. Bemeerk: Venst-
regevind.

5.2 Indstilling af klippehojde

® Anleeg bzereselen, som vist pa figur 8a-8c.

e Heegt maskinen fast i beereselen (fig. 8d).

® Indstil den optimale arbejds- og skaerepositi-
on med de forskellige justeringsmekanismer
pa bzereselen (fig. 8e).

® Beereselens optimale leengde finder du ved at
svinge leen frem og tilbage nogle gange med
motoren slukket (fig. 9a).

Beereselen er udstyret med en lyndbningsmeka-
nisme. Hvis det skulle blive ngdvendigt at laegge
maskinen fra dig hurtigt, treekker du i det rade
selestykke (fig. 8f).

Advarsel: Brug altid selen, nar du arbejder med
produktet. Seet selen pa plads, lige efter at du har
startet motoren, mens den karer i tomgang. Sluk
for motoren, inden du tager beereselen af.

6. Inden ibrugtagning
Kontroller hver gang, inden du begynder ar-

bejdet, om:
® breendstofsystemet er taet
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® beskyttelsesanordningerne og skaereindret-
ningen er intakte og intet mangler

® alle skruesamlinger sidder godt fast

o alle beveegelige dele beveeger sig uden traeg-
hed.

6.1 Braendstof og olie

Anbefalet breendstof

Der méa udelukkende benyttes en blanding af
blyfri benzin og seerlig 2-taktsmotorolie. Braend-
stofblandingen sammensaettes i henhold til
braendstof-blandetabellen.

Vigtigt: Benyt aldrig en braendstofblanding, som
har stéet i mere end 90 dage.

Vigtigt: Anvend ikke 2-taktsolie med et anbefalet
blandingsforhold pa 100:1. Motorskader, som
skyldes utilstraekkelig smering, vil medfere, at mo-
torgarantien mister sin gyldighed. Vigtigt: Trans-
port og opbevaring af braendstof mé udelukkende
ske i de seerlige breendstofbeholdere.

Heeld den rigtige meengde benzin og 2-taktsolie i
den medfelgende blandeflaske (se patrykt skala).
Ryst flasken godt.

6.2 Blandingstabel for breendstof
Blandingsprocedure: 40 dele benzin til 1 del olie

Benzin 2-taktsolie
1 liter 25 ml
5 liter 125 mi
7. Drift

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
drgrende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.
Tag beskyttelseskapperne af skeerekniven inden
ibrugtagning.

7.1 Start ved kold motor

Fyld tanken op med en passende meengde ben-

zin/olie-blanding. Se ogsa afsnit om braendstof

og olie.

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Tryk 10x pa breendstofpumpen (primer) (fig.
1/pos. 7).

3. Stil Teend/Sluk-knappen (fig. 1/pos.) 9) pa ,I“.

4. Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa ,, %,..

5. Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt
startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den forste
modstand. Treek nu ud i startkablet 2x hurtigt
efter hinanden.

6. Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa , $,.

7. Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt

startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den forste
modstand. Treek nu ud i startkablet 4x hurtigt
efter hinanden. Maskinen skal nu starte.
Bemeerk: Pas p4, at startsnoren ikke smael-
der tilbage. Dette kan medfore beskadigelse.
Nar motoren er startet, skal maskinen kere
varmica. 10 sek.
Advarsel: Skeereveerktojet gar i gang med at
rotere, nar motoren starter.
8. Hvis motoren ikke vil starte, gentages skridt
4-8.
Bemaerk: Vil motoren ikke starte efter flere forsag,
henvises til afsnittet ,Fejlafhjeelpning motor*.
Bemeerk: Traek altid lige ud i startkablet. Treekkes
kablet ud i en vinkel, vil den skure mod ringen.
Grundet friktionen vil snoren slides og efterhan-
den blive gnavet over. Hold altid fat i startergrebet,
nar snoren traekker sig ind igen.
Slip ikke snoren, nar den er trukket ud, sa den
smeelder tilbage.

7.2 Start ved varm motor

(Maskinen har veeret standset i mindre end 15-20

min.)

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Seet teend/sluk-knappen pa ,I“.

3. Hold godt fast i maskinen, og treek ud i starts-
noren, indtil du meerker den forste modstand.
Traek nu hurtigt ud i startsnoren. Maskinen
skal starte efter 1-2 treek. Hvis maskinen
stadigveek ikke starter efter 6 treek i snoren,
skal du gentage skridt 1-7 under "Start af kold
motor”.

7.3 Slukning af motor

Fremgangsmade ved ngdstop:

Hvis det bliver ngdvendigt at standse maskinen
omgaende, seetter du teend/sluk-knappen pa
~Stop“ eller ,,0¢

Normal fremgangsmade:

Slip gasregulatoren, og vent, indtil motoren er
slaet over i tomgangshastighed. Szet sé teend/
sluk-knappen pé ,Stop“ eller ,,0“.

7.4 Arbejdsanvisninger
Indov arbejdsteknikkerne med slukket motor, in-
den du tager maskinen i brug.
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8. Arbejde med den benzindrevne
motorle

Forlaengning af skeeretraden

Advarsel! | trddspolen mé ikke anvendes nogen
form for metaltrad, heller ikke metaltrad, der er
omtrukket med kunststof. Det vil kunne medfore
alvorlig kvaestelse af brugeren.

For at forlaenge skaeretraden lader du motoren
kere op i fuld gas, og tipper traddspolen ned mod
jorden. Traden forleenges automatisk. Kniven pa
afskaermningen afkorter traden til den tilladte
leengde (fig. 9b).

Forsigtig: Fjern med jeevne mellemrum alle
pleene- og ukrudtsrester, sa skaftroret ikke ove-
rophedes. Plaene-/graes-/ukrudtsrester samler
sig neden under afskaermningen (fig. 9c), hvilket
forhindrer skaftroret i at kele ordentligt af. Fjern
forsigtigt resterne med en skruetraekker eller lig-
nende.

Forskellige skaeremetoder

Forudsat at maskinen er samlet rigtigt, klipper
den ukrudt og heijt grees pa sveert tilgeengelige
steder, f.eks. langs hegn, mure og fundamen-
ter og omkring treeer. Den kan ogsa bruges til
"nedmejning” af vegetation i forbindelse med
anlaegning af have eller til jordnger remning af et
bestemt omrade.

Bemaerk: Ogsa selv om du er omhyggelig, slides
traden mere end normalt ved klipning ved funda-
menter, sten- og betonmure osv.
Trimning/mejning

Sving trimmeren fra side til side i en seglagtig
beveegelse. Hold hele tiden tradspolen parallel i
forhold til jorden. Tag bestik af terreenet, og bes-
tem herudfra den gnskede skeerehgjde. For og
hold tradspolen i den enskede hgjde, s du opnar
et ensartet snit (fig. 9d).

Lav trimning

Hold trimmeren lige foran dig, sa den heelder let,
saledes at undersiden af tradspolen befinder sig
over jorden, og traden rammer det rigtige snit-
punkt. Serg altid for at klippe i retning veek fra dig
selv. Treek ikke trimmeren ind mod dig.

Klipning ved hegn/fundament

Ved klipning skal du naerme dig traddhegn, sta-
kitter, naturstensmure og fundamenter ganske
langsomt for at komme helt teet ind uden at stode
imod med traden. Kommer traden i bergring med
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f.eks. sten, stenmure eller fundamenter, slides
den eller treevles op. Hvis traden stader mod flet-
veerk i hegn, vil den kneekke.

Trimning omkring traeer

Ved trimning omkring treestammer skal du nserme
dig langsomt, sa traden ikke rammer barken. Ga
rundt om traeet, mens du klipper fra venstre mod
hajre. Grees og ukrudt neermer du dig med spid-
sen af traden; kip tradspolen let frem.

Advarsel: Nedmejningsarbejder skal udferes med
yderste forsigtighed. Hold en afstand p& 30 meter
mellem dig selv og andre personer eller dyr.

Nedmejning

Ved nedmejning angriber du vegetationen helt
ned til jorden. Til det skal du hzelde tradspolen

i en 30 graders vinkel mod hgjre. Stil handta-

get i den gnskede position. Veer opmaerksom

pa den ggede risiko for kveestelse af bruger,
omkringstaende og dyr, samt faren for materiel
skade som fglge af udslyngede genstande (f.eks.
sten) (fig. 9e).

Advarsel: Fjern ikke genstande fra stier o.lign.
med maskinen!

Maskinen er et kraftfuldt redskab, og sma sten
eller andre genstande kan slynges 15 meter veek
(eller mere) og herved forvolde skade pa biler,
bygninger og vinduer.

Savning
Maskinen er ikke beregnet til savning.

Blokere

Skulle skeerekniven blokere pa grund af for teet
vegetation, skal du straks slukke motoren. Fjern
grees og vegetation fra maskinen, inden du ge-
noptager arbejdet.

Imodegaelse af tilbbageslag

Under arbejdet med skaerekniven er der fare

for tilbageslag, hvis denne rammer faste forhin-
dringer (traestamme, gren, treestump, sten eller
lignende). Maskinen vil i givet fald blive slynget til-
bage mod veerktojets drejeretning. Dette kan fore
til, at du mister kontrollen over maskinen. Brug
ikke skeerekniven i naerheden af hegn, metalpae-
le, greensesten eller fundamenter.

Til skeering af tykke steengler indtages positionen
som vist pa fig. 9f for at undga tilbageslag.
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9. Vedligeholdelse

Sluk altid for maskinen fer vedligeholdelsesarbej-
der, og treek teendrersheaetten ud.

9.1 Udskiftning af tradspole/skzeretrad

1. Tag tradspolen (13) ud, som beskrevet i afsnit
5.1.6.Tryk spolen sammen (fig. 12a) og tag
den ene halvdel af huset af (fig. 12b).

Tag tradspolen ud af spolehuset (fig. 12c).
Fjern eventuel resterende skeeretrad.

Leeg den nye skeeretrad sammen pa midten,
og heegt den herved opstaede slgjfe i spole-
tallerkenens udsparing (fig. 12d).

Vikl trdden op mod urets retning i stram til-
stand. Herved skiller spoledeleren skeeretra-
dens to halvdele (fig. 12e).

Heegt de sidste 15 cm af de to traddender ind

i spoletallerkenens tradholdere overfor (fig.
12f).

For de to tradender gennem metalgjerne i
spolehuset (fig. 12c).

Tryk tradspolen ind i spolehuset.

Treek kort og kraftigt i de to trddender for at
lasne dem fra tradholderne.

Skeer overskydende trad tilbage til ca. 13 cm.
Det nedseetter belastningen af motoren under
start og opvarmning.

Seet tradspolen pa igen (se afsnit 5.1.6). Hvis
hele tradspolen skiftes ud, skal punkt 3-6
springes over.

rpON

10.

11.

9.2 Slibning af kappekniv

Kappekniven kan med tiden blive slgv. Skulle det-
te ske, losner du de skruer, som kappekniven er
fastgjort til beskyttelseskappen med. Fastger kni-
ven i en skruestik. Slib kniven med en fladfil, idet
du serger for at bevare vinklen pa skeerekanten.
Fil kuni en retning.

9.3 Vedligeholdelse af luftfiltret (fig. 10a-10c)
Et snavset luftfilter nedsaetter lufttilforslen til
karburatoren og forringer dermed motorydelsen.
Regelmaessig kontrol er ngdvendig. Luftfiltret (10)
skal kontrolleres hver 25. driftstime og renses ved
behov. Ved meget stovholdig luft skal luftfiltret
efterses hyppigere.

1. Tag luftfilterdeekslet af (fig. 10a)

2. Tag luftfiltret ud (fig. 10b/10c)

3. Rens luftfiltret ved udbankning eller udblees-
ning.

4. Iseetning sker tilsvarende i modsat raekkefol-

ge.
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Advarsel: Luftfiltret ma ikke renses med benzin
eller breendbare oplgsningsmidler.

9.4 Vedligeholdelse af taendror (fig. 11a-11c¢)
Teendrarets gnistgab = 0,6 mm. Spzend teendroret
med 12 - 15 Nm. Undersgag teendreret for snavs
farste gang efter 10 driftstimer, og rens det om
nedvendigt med en kobbertradsberste. Herefter
efterses taendrgret i intervaller a 50 driftstimer.
1. Fjern deekslet til teendrersheetten (fig. 20) som
vistifig. 11a.

2. Tag teendrorshaetten (16) af. (fig. 11b).

3. Fjern teendreret (fig. 11¢) med den medfol-
gende teendrorsnggle (27).

4. Iseetning sker tilsvarende i modsat raekkefol-

ge.

9.5 Indstillinger for kaburator

Advarsel! Indstillinger pa karburatoren ma kun
foretages af autoriseret kundeservice.

Nar der arbejdes pa karburatoren, skal luftfil-
terdzekslet tages af forst som vist pa fig. 10a-10c.

Indstilling af gaskabel:

Hvis maskinens maksimale omdrejningstal med
tiden ikke leengere nas, og alle andre arsager kan
udelukkes, jvf. afsnit 12 om fejlathjeelpning, kan
det veere ngdvendigt at indstille gaskablet. Prov
farst, om karburatoren abner helt, nar gashandta-
get trykkes i bund. Dette er tilfeeldet, hvis karbura-
torspjeeldet (fig. 13a) er helt bent, nar gassen er
i bund. Fig. 13a viser den korrekte indstilling. Hvis
karburatorspjeeldet ikke er helt abent, er en efter-
justering ngdvendig.

Efterjustering af gaskabel foretages pé felgende

méde:

e  Skru kontrametrikken (fig. 13b/pos. C) nogle
omgange lgs.

® Drejjusterskruen (fig. 13b/pos. D) ud, indtil
karburatorspjeeldet er helt dbent, nar gassen
er i bund, som vist pa fig. 13a.

® Spaend kontramgtrikken fast igen.

9.6 Indstilling af tomgangsgas

Bemaerk! Indstil tomgangsgassen, mens maski-
nen er driftsvarm.

Tomgangsgassen ma kun indstilles pa et autori-
seret veerksted. Nar skaereveerktojet starter, skal
omdrejningstallet mindst veere 1,25 gange om-
drejningstallet i tomgang.
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9.7 Indfedtning af gearkasse
Hver 20. driftstime skal der fyldes lidt flydende ge-
arfedt pa (ca. 10 g), pa smerestedet (C) (fig. 7c).

10. Renholdelse,
opbevaring, transport og
reservedelsbestilling

10.1 Renholdelse

® Hold grebene fri for olie, sa du altid har et sik-
kert hold om maskinen.

® Renger ved behov maskinen med en fugtig
klud og eventuelt et mildt opvaskemiddel.

Vigtigt!

Traek teendrorsheetten ud for alle former for ren-
holdelse. Saven ma under ingen omsteendigheder
dyppes i vand eller andre vaesker.

Opbevar maskinen et tort og sikkert sted og uden
for barns reekkevidde.

10.2 Opbevaring
Forsigtig: Skal saven opmagasineres leengere
end 30 dage, skal disse anvisninger folges:

Klargering til opbevaring

Hvis saven skal opmagasineres i mere end 30

dage, skal den forberedes hertil. Ellers fordamper

det resterende breendstof i karburatoren og efter-
lader et gummiagtigt udfaeldningsprodukt. Dette
kan besveerliggere start af motoren og evt. ngd-
vendiggere en omkostningstung reparation.

1. Tag langsomt deekslet til breendstoftanken af
for at lempe et eventuelt tryk i tanken. Tom
forsigtigt tanken.

2. Start motoren, og lad den kere, indtil motoren
standser for derved at fjerne breendstof fra
karburatoren

3. Lad motoren kale af (i ca. 5 min.).

Bemeerk: Opmagasiner saven et tort sted og pa
god afstand af mulige antaendelseskilder, f.eks.
ovne, varmtvandsbeholdere med gas, gasfyrede
torrere, etc.

Genoptagelse af drift

1. Tag teendroret ud (se 9.4).

2. Rens teendroret, og serg for, at elektrodeaf-
standen er rigtig; eller seet et nyt teendror i
med den rigtige elektrodeafstand.

3. Ger maskinen klar til brug.

4. Fyld tanken op med den rigtige breendstof-/
olieblanding. Se afsnittet Breendstof og olie.

10.3 Transport

Hvis maskinen skal transporteres, skal benzin-
tanken forst tommes, jvi. kapitel 10. Groft snavs
fiernes fra maskinen med en borste eller en
handkost. Afmonter drivstangssystemet, jvf. punkt
5.1.2.

10.4 Reservedelsbestilling

Folgende bedes oplyst ved bestilling af reserve-
dele:

® Produktets typebetegnelse

e Produktets varenummer

® Produktets identifikationsnummer

° Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte komponenter ma ikke smides ud som
almindeligt husholdningsaffald, men skal borts-
kaffes sorteret ifalge miljaforskrifterne. Hvis du er i
tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos din
kommune!
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12. Fejlsogningsskema

Nedenstaende oversigt angiver fejlsymptomer og beskriver, hvordan afhjeelpning foretages, hvis saven
ikke skulle fungere korrekt. Hvis oversigten ikke forer til problemlasning , skal du kontakte dit service-

veerksted.

Driftsforstyrrelse

Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskinen starter -
ikke. -

Fejl i startprocedure
Tilsodet eller fugtigt teendrer
Forkert karburatorindstilling

Folg startanvisningerne

Rens taendror, eller seet nyt i.
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Maskinen starter,
men arbejder ikke
med fuld ydelse.

Forkert indstilling af chokerarm
Snavset luftfilter
Forkert karburatorindstilling

Seet chokerarmen pé ,$ “.

Rens luftfiltret

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Motor kerer ure-
gelmeessigt.

Forkert elektrodeafstand ved teen-
dror

Forkert karburatorindstilling

Rens taendrer, og indstil elektro-
deafstanden, eller indsaet nyt teen-
dror.

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Kraftig reg fra motor.

Forkert braendstofblanding.

Forkert karburatorindstilling

Brug den rigtige braendstofblanding
(se breendstof-blandetabel).
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Anl_GC_BC_52_I_AS_SPK3.indb 14
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Teendrer, luftfilter
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeerekniv, tradspole med skaeretrad
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Sékerhetsanordningar

Innan du kan anvanda maskinen maste den pas-
sande skyddskapan av plast for drift med kniv el-
ler trdd ha monterats. Skyddskapan férhindrar att
féremal slungas ut i omgivningen. Kniven som ar
integrerad i skyddskapan kortar av trimmertraden
automatiskt till optimal 1angd.

Forklaring av skyltar pa maskinen (bild 14)

1. Varning!

2. Lé&sigenom bruksanvisningen fére anvand-

ning.

Bar huvud-, 6gon- och hérselskydd.

Bar fasta skor.

Bér skyddshandskar.

Skydda maskinen mot regn och vata.

Var uppmarksam pa delar som slungas ut.

Sla ifran maskinen och dra av tandstiftskon-

takten infor underhall.

Avstandet mellan maskin och personer i nar-

heten méaste uppga till minst 15 m.

10. Verktyget efterroterar.

11. Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.

12. Fyll pa en aning fett var 20:e drifttimme
(flytande véxelfett).

13. Varning for rekyler!

14. Anvand inga sagklingor.

NGO~

©

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-13)
Kopplingsdel till stangen
Stang

Styrhandtag

Startsnore

Chokereglage

Bensintank

Brénslepump (primer)

Lock till luftfilterkapa
Strémbrytare

10. Luftfilter

11. Gasreglage

12. Sparr till gasreglage

13. Tradspole med trimmertrad
14. Skyddskapa for trimmertrad
15. Skyddskapa for rojkniv

16. Tandstiftskontakt

17. Bérsele

18. Rojkniv

19. Hallare till styrhandtag

20. Lock till tandstiftskontakt

21. Stjarnvred M6

22. Medtagarbricka

23. Tryckplatta

24. Skydd till tryckplatta

25. Mutter M10 (vanstergangad)
26. Blandningsflaska for olja/bensin
27. Tandstiftsnyckel

28. 3 st buntband

29. Insexnyckel 4 mm

30. Insexnyckel 5 mm

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.
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Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Bensindriven rojsag

Stang

Styrhandtag

Hallare till styrhandtag

Barsele

Rojkniv

Tradspole med trimmertrad
Medtagarbricka

Tryckplatta

Skydd till tryckplatta

Mutter M10 (vanstergéngad)
Blandningsflaska for olja/bensin
Téandstiftsnyckel

Sexkantnyckel 4 mm
Sexkantnyckel 5 mm

3 st buntband

Stjarnvred M6

Skyddskapa for trimmertrad/réjkniv
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Roéjsagen (nér réjkniven anvands) ar lamplig for
att skara tunna kvistar, kraftigt ogras och un-
dervegetation. Motortrimmern (nar tradspolen
med trimmertraden anvénds) ar lamplig for att
trimma grasmattor, grénytor och mindre ogras.
En forutsattning for andamalsenlig anvandning av
maskinen ar att tillverkarens bruksanvisning be-
aktas. All annan anvéndning som inte uttryckligen
anges i denna bruksanvisning kan leda till skador
pa maskinen och innebdra att anvandaren utsétts
for stora risker. Beakta tvunget begrédnsningarna
som anges i sdkerhetsanvisningarna.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om mas-
kinen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Obs! Pa grund av olycksrisken for anvandaren
far den bensindrivna réjsagen inte anvandas till
féljande arbeten: Rengdring av gdngar och som

kompostkvarn fér finférdelning av kvistar och
grenar fran trad och hackar. Dessutom far mas-
kinen inte anvandas till att plana ut ojamnheter i
marken, t ex mullvadshogar. Av sékerhetsskal far
den bensindrivna réjsagen inte anvandas som
drivaggregat fér andra arbetsverktyg eller verk-
tygssatser av olika slag.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren évertar inget ansvar.

4. Tekniska data

Motortyp ... Tvataktsmotor, luftkyld, kromcylindrar
Motoreffekt (max.) .......ccccccvrveennen. 1,5 kW (2 hk)
Cylindervolym .......cccoeoeviiieneniccnee 51,7 ccm
Motorns tomgangsvarvtal .......... 3000 + 300 min™
Motorns max. varvtal...........cccoceeeennen. 9600 min
Max. varvtal

ST Lo S 7200 min™
Trimmer ... ....7000 min"'
Tandning .. elektronisk
Drivning ....ccooveiiiiiieeee centrifugalkoppling
Vikt (fom tank) ......ocoovviiiiiiiieecen 6,8 kg
Trimmertradens snittdiameter ..................... 42 cm
Skarknivens diameter .............cccceeeeeenne 25,5¢cm
TrAdIANGA .o 4m
Traddiameter ........cccocveeevieeiceieeccee e, 2,4 mm
TankVOIYM ....oiiiiieiiiee s 0,91
TANASft oo L8RTC
Fara!

Buller och vibration

Ljudtrycksniva L, ..o 96,7 dB(A)
Oséakerhet Koa oo, 3dB
Ljudeffektniva L, ....ccoovvvueveveiiianes 113,9 dB(A)
Osakerhet K, v 3dB
Béar horselskydd.

Buller kan leda till att hérseln forstors.

Anvidnda maskinen
Vibrationsemissionsvérde a, = 5,14 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?
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Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

5. Montera maskinen

5.1.1 Montera styrhandtaget

Montera styrhandtaget enligt beskrivningen i
bilderna 3a-3c. Dra inte &t skruvarna férran du
har stéllt in optimal arbetsposition med bérselen.
Justera in styrhandtaget enligt bild 1. Demontera i
omvand ordningsféljd.

5.1.2 Montera stangen (bild 4a - 4c)

Dra at sparrarmen (A) och skjut forsiktigt in stan-
gen (bild 4b/pos. 2) i kopplingsdelen till stdngen.
Se till att drivaxlarna i stdngens inre glider in i
varandra (vrid runt spolhuvudet en aning vid be-
hov). Klacken pa sparrarmen (A) maste snappa
ini halet (B). Dra sedan at stjarnvredet (21) enligt
beskrivningen i bild 4c.

5.1.3 Montera knivskyddet

Varning! Om du anvénder maskinen med rojkniv
maste skyddskapan for réjkniven férst ha mon-
terats. Montera skyddskapan for rojkniven enligt
beskrivningen i bild 5a-5b.

5.1.4 Montera/byta ut réjkniven

| bild 6a-69g visas hur réjkniven ska monteras. De-
montera i omvand ordningsféljd.

e  Satt medtagarbrickan (22) pa kuggaxeln (bild

6b).

e Sparra rojkniven (18) pa medtagarbrickan
(bild 6c).

e  Satt tryckplattan (23) 6ver kuggaxelns gédnga
(bild 6d).

e Satt pa skyddet till tryckplattan (24) (bild 6e).

® Tareda pa var borrhalet i medtagarbrickan
finns, placera den éver skaran som finns un-
dertill och sparra sedan med den medféljan-
de sexkantnyckeln (29). Dra sedan at muttern
(25) (bild 6f/6g). Obs! Vansterganga

5.1.5 Montera skyddskapan for trimmertra-
den pa skyddskapan for réjkniven

Obs! Om du anvéander trimmertrad maste skyd-

dskapan till trimmertraden ha monterats (bild 7a/

pos. 14).

Montera skyddskapan fér trimmertraden enligt

beskrivningen i bild 7a-7b. P& undersidan av

skyddskapan finns en kniv (bild 7a/pos. F) som

kapar traden automatisk. Denna tacks av ett

skydd (bild 7a/pos. G).

Ta av detta skydd innan du anvédnder maskinen

och montera tillbaka efter arbetets slut.

5.1.6 Montera/byta ut tradspolen
| bild 7c-7d beskrivs hur tradspolen ska monteras.
Demontera i omvéand ordningsféljd.

Ta reda pa var borrhalet i medtagarbrickan finns,
placera den Over skaran som finns undertill och
spérra sedan med den medfdljande sexkantny-
ckeln (29). Skruva sedan fast tradspolen pa gan-
gan. Obs! Vansterganga

5.2 Stélla in snitthdjden

® Tapa barselen enligt beskrivningen i bild 8a-
8c.

e Hang in maskinen i barselen (bild 8d).

e Stall in optimalt arbets- och trimningslage
med olika remspéannare (bild 8e).

® Kontrollera den optimala instéllningen av
béarselens lAngd genom att svanga maskinen
ett par ganger 6ver marken, medan motorn
fortfarande ar franslagen (bild 9a).

Bérselen &r férsedd med en snabbdppnare. Dra
i den réda remmen (bild 8f) om du snabbt maste
lagga ned maskinen pa marken.

Varning! Anvand alltid barselen nar du arbetar
med maskinen. Ta alltid pa barselen sa snart du
startat motorn och den kér i tomgang. Sla ifran
motorn innan du tar av barselen.

6. Fére anvédndning

Kontrollera alltid féljande innan du anvander

maskinen:

® att branslesystemet &r tatt

e  att skyddsanordningarna och skaranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick

® att samtliga férskruvningar sitter fast

* att samtliga rorliga delar gar latt
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6.1 Brénsle och olja

Rekommenderade brénslen

Anvéand endast en blandning av blyfri bensin och
en speciell tvataktsmotorolja. Tillred bransleb-
landningen enligt blandningstabellen.

Varning! Anvand inga bransleblandningar som
har lagrats langre &n 90 dagar.

Varning! Anvand ingen tvatakts-olja med ett re-
kommenderat blandningsférhallande pa 100:1.
Tillverkarens motorgaranti géller inte vid motors-
kador pga otillracklig smérjning.

Varning! Bransle far endast transporteras och lag-
ras i harfoér avsedda och godkénda behallare.
Mat upp avsedd méngd bensin och tvataktsolja

i den bifogade blandningsflaskan (se skalan pa
flaskan). Skaka darefter flaskan ordentligt.

6.2 Blandningstabell for brénsle
Blandningsférhallande: 40 delar bensin pa 1 del
olja

Bensin Tvataktsolja
1 liter 25 ml
5 liter 125 mi
7. Anvanda

Beakta de lokala bullerbestémmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika orter.

Ta av skyddskaporna fran rojkniven innan du an-
vander maskinen.

7.1 Starta vid kall motor

Fyll pa tanken med en lamplig mangd bensin-/ol-

jeblandning. Se aven avsnittet “Bransle och olja”.

1. Stéll maskinen pa en fast och jamn yta.

2. Tryck 10 ggr. pa branslepumpen (primern)
(bild 1/pos. 7).

3. Stéll strombrytaren (bild 1/pos. 9) pa “I".

4. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa ,$“.

5. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du marker av ett
motstand. Dra nu ut startsnoret snabbt fyra
ganger.

6. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa 4.

7. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du marker av ett
motstand. Dra nu ut startsnéret snabbt fyra
ganger. Maskinen ska nu starta.

Varning! Lat inte startsnoret sla tillbaka plots-
ligt. Detta kan leda till skador.

Nar motorn har startat ska maskinen varm-
kéras i ca 10 sekunder.

Obs! Skarverktyget borjar rotera genast efter

att motorn har startat.
8. Om motorn inte startar maste du upprepa

steg 4-8.
Kom ihag: Om motorn inte startar, fastan du har
forsokt flera ganger, las igenom kapitlet “Stor-
ningsatgarder p4 motorn”. Kom ihag: Dra alltid
startsnoret rakt ut. Om snoret dras ut i vinkel
uppstar en friktionsverkan pa églan. Pa grund
av denna friktion utséatts snéret for slitage vilket
innebar att det slits ned snabbare. Hall alltid i
starthandtaget nér snéret dras tillbaka in i mas-
kinen. Lat aldrig snoret snarta tillbaka nar du har
dragit ut det.

7.2 Starta vid varm motor

(Maskinen slogs ifran fér max. 15-20 minuter

sedan)

1. Stéall maskinen pa en fast och jamn yta.

2. Stéll strombrytaren pa “I”.

3. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret tills du marker av ett motstand.
Dra nu ut startsnéret snabbt. Efter 1-2 drag
ska maskinen starta. Om maskinen inte har
startat efter sex drag maste du upprepa steg
1-7 under “Starta vid kall motor”.

7.3 Stdnga av motorn

Arbetsfdljd vid nédstopp:
Stall strombrytaren pa “Stopp” resp. “0” om du
maste stoppa maskinen genast.

Normal arbetsféljd

Slapp gasreglaget och vanta tills motorn kor i
tomgangsvarvtal. Stall darefter strombrytaren pa
“Stopp” resp. “0”.

7.4 Arbetsanvisningar

Innan du anvander maskinen ska du ga igenom
och 6va alla arbetsmetoder medan motorn ar
franslagen.
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8. Arbeta med den bensindrivna
rojsagen

Forlanga trimmertraden

Varning! Anvand ingen metalltrad eller plasto-
verdragen metalltrad av ndgot som helst slag i
tradspolen. Sadana tradtyper kan leda till att an-
vandaren skadas allvarligt.

For att forlanga trimmertraden maste du lata
motorn kdra pa fullgas och samtidigt trycka ned
tradhuvudet mot marken. Traden férlangs auto-
matiskt. Kniven pa skyddskapan kortar av traden
till avsedd langd (bild 9b).

Obs! Ta regelbundet bort alla gras- och ograsres-
ter for att undvika att skaftréret dverhettas. Rester
av gras och ogras fastnar under skyddskapan
(bild 9¢) och férhindrar att skaftroret kyls ned i
tillracklig man. Ta bort resterna forsiktigt med en
skruvmejsel eller ett liknande verktyg.

Olika slags trimningssatt

Om maskinen har monterats ratt kan den anvan-
das till att trimma bort ogras och hogt grés vid
svaratkomliga stéllen, t ex langs staket, murar och
fundament samt runt om trdd. Maskinen kan aven
anvandas till ,klippning® for att ta bort vegetation
som forberedelse om du vill anlagga en tradgard.
Denna metod kan &ven anvéandas om du vill skara
rent pa en yta.

Kom ihag: Aven om du anvénder maskinen
forsiktigt, innebar trimning langs fundament,
sten- eller betongmurar osv. att trdden slits ned
snabbare &n normalt.

Trimma / klippa

Svang maskinen fran ena sidan till den andra som
en lie. Hall alltid tradspolen parallellt mot marken.
Kontrollera terrangen och bestdm avsedd trim-
ningshojd. Styr och hall tradspolen pa avsedd
hojd sa att du uppnar en jamn snittbild (bild 9d).

Lag trimning

Luta trimmern en aning framfor dig sa att trads-
polens undersida befinner sig éver marken och
traden traffar ratt snittstalle. Timma alltid bort ifran
dig. Foér inte timmern mot dig.

Trimma vid staket / fundament

Ga langsamt framat med trimmern mot honsnat,
staket av plank, murar av natursten och funda-
ment utan att traden slar emot hindret. Om traden
slar emot t ex stenar, stenmurar eller fundament,

kommer den att slitas ner eller fransa sig.
Traden gar av om den slar emot nét.

Trimma runt om trad

Nar du ska trimma runt omkring trad maste du
narma dig langsamt s att traden inte slar emot
stammen. Ga runt trddet och trimma fran vanster
till hdger. For tradens spets fram till graset eller
ograset och luta sedan tradspolen en aning
framat. Varning: Var mycket forsiktig vid skarning.
Se alltid till att ett avstand pa minst 30 meter finns
mellan dig sjélv och andra personer eller djur.

Skérning

Skarning innebar att du trimmar bort all vege-
tation ned till marken. Luta tradspolen med 30
graders vinkel at hoger. Stéll in handtaget i 6nskat
lage. Tank pa att denna trimningsmetod innebar
stérre fara fér anvandaren, personer i narheten
och djur, samt att det finns risk f6r materiella ska-
dor om objekt (t ex stenar) slungas ivag (bild 9e).

Varning: Anvand inte maskinen till att ta bort f6-
remal frdn gangstigar och liknande. Maskinen ar
ett effektivt verktyg och sma stenar eller andra f6-
remal kan utan vidare slungas ivag 15 meter eller
langre. Darigenom finns det risk fér personskador
och skador pa bilar, byggnader och fonster.

Saga
Maskinen ar inte avsedd for sdgning.

Knivblockering

Om kniven blockeras pga. alltfor tat vegetation
maste du genast sld ifrdn motorn. Ta bort gras
och ogras fran maskinen innan du tar den i drift
pa nytt.

Férhindra rekyler

Nar du anvéander réjkniven finns det risk for reky-
ler om den slar emot fasta hinder (tradstammar,
grenar, tradstubbar, stenar eller liknande).
Maskinen slungas tillbaka i motsatt riktning mot
verktygets rotationsriktning. Detta kan leda till att
du férlorar kontrollen éver maskinen. Anvand al-
drig réjkniven i nérheten av staket, metallstolpar,
gransstenar eller fundament. Om tjocka stjalkar
ska skéras, positionera dessa enligt beskrivnin-
gen i bild 9f fér att undvika rekyler.
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9. Underhall

Sla alltid ifrén maskinen och dra av téandstiftskon-
takten innan du utfér underhall.

9.1 Byta ut tradspole / trimmertrad

1. Demontera traddspolen (13) enligt beskrivnin-

gen i avsnitt 5.1.6. Tryck samman spolen (bild

12a) och ta av den ena halvan (bild 12b).

Ta ut tradspolen ur kapan (bild 12c).

Ta bort ev. rester av trimmertrad.

Lagg in den nya trimmertraden i mitten och

lagg sedan in dglan i sparet pa spoldelaren

(bild 12d).

5. Hall traden strackt och linda upp den i mot-
sols riktning. Spoldelaren skiljer at nylontra-
dens bada andar (bild 12e).

6. Haka in de sista 15 cm pa de bada tradandar-
na i passande tradhallare pa tradspolen (bild
12f).

7. Forin de bada tradandarna genom metalldg-
lorna i tradspolens kapa (bild 12c).

8. Tryck in tradspolen i kapan.

9. Dra ut de bada trddandarna kort och kraftigt
sa att de lossnar fran tradhallaren.

10. Skar av ev. 6verflodig trad tills ungefar 13 cm
ar kvar. Detta sénker belastningen pa motorn
under uppstart och uppvarmning.

11. Montera tillbaka tradspolen. Se punkt 5.1.6.
Om den kompletta tradspolen ska bytas ut
maste du hoppa 6éver punkt 3-6.

rPON

9.2 Slipa kniven i skyddskapan

Kniven i skyddskapan kan bli trubbig efter en viss
tids anvandning. Om detta skulle bli aktuellt, lossa
pa skruvarna som haller fast kniven vid skydds-
kapan. Spann fast kniven i ett skruvstad. Slipa
kniven med en platt fil och se till att du inte &ndrar
pa knivens snittkant. Fila endast i en riktning.

9.3 Underhalla luftfiltret (bild 10a-10c)

Smutsiga luftfilter férsémrar motorprestandan

eftersom luftmatningen till férgasaren da ar redu-

cerad. Kontrollera filtret med jamna mellanrum.

Luftfiltret (10) bor kontrolleras var 25:e drifttimme

och rengdras vid behov. Kontrollera luftfiltret ofta-

re om luften &r mycket dammig.

1. Demontera Iuftfilterlocket (bild 10a).

2. Taav filterelementet (bild 10b/10c).

3. Rengor filterelementet genom att sla ur det
eller blasa rent.

4. Montera samman i omvand ordningsféljd.

Varning! Rengér aldrig luftfiltret med bensin eller

brannbara I6sningsmedel.

9.4 Underhalla téandstiftet (bild 11a-11c)

Tandstiftets gnistgap = 0,6 mm. Dra at tandstiftet

med 12 till 15 Nm. Kontrollera om tandstiftet ar

smutsigt for férsta gangen efter 10 drifttimmar.

Rengor det vid behov med en tradborste av

koppar. Utfor darefter underhall pa tandstiftet var

50:e drifttimme.

1. Taav locket till tAndstiftskontakten (20) enligt
beskrivningen i bild 11a.

2. Dra av tandstiftskontakten (16). (Bild 11b).

3. Skruva ut tandstiftet (bild 11c¢) med den bifo-
gade tandstiftsnyckeln (27).

4. Montera samman i omvand ordningsféljd.

9.5 Foérgasarinstéllningar

Obs! Endast personal fran behdrig kundtjanst far
utféra instéllningar pa férgasaren.

Infor alla arbeten pa férgasaren maste luftfilter-
locket férst demonteras, se beskrivningen i bild
10a-10c.

Stalla in gasvajern:

Om maskinens maximala varvtal inte langre kan
uppnas och samtliga andra orsaker som anges
i kapitel 12 ,Stérningsatgarder” kan uteslutas,
kan det vara nédvéandigt att stélla in gasvajern.
Kontrollera férst om férgasaren éppnas helt nar
gasreglaget trycks anda in. Detta ar fallet om
férgasarspijallet (bild 13a) ar helt dppet vid fullt
gaspadrag. | bild 13a visas ratt instéllning. Om
férgasarspjallet inte ar helt ppet maste vajern
justeras in.

Foljande arbetssteg kravs for att justera in gas-

vajern:

® Lossa pa kontramuttern (bild 13b/pos. C) med
ett par varv.

e Skruva ut justerskruven (bild 13b/pos. D) sa
att férgasarspjéllet ar helt 6ppet, se bild 13a,
nar gasreglaget trycks anda in.

® Dra sedan at kontramuttern pa nytt.

9.6 Stélla in tomgangsgas:

Mark! Stéll in tomgangsgas medan maskinen &r
driftvarm.

Tomgangsgas far endast stéllas in i en godkand
auktoriserad verkstad. Varvtalet nar skérverktyget
startar upp ska uppga till minst 1,25 ggr tom-
gangsvarvtalet.

9.7 Smérja in véxeln
Fyll pa en aning vaxelfett (ca 10 g) vid smorjnip-
peln (C) (bild 7c) var 20:e timme.

.00.
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10. Rengodring, férvaring, transport
och reservdelsbestéllning

10.1 Rengéring

e Settill att handtagen halls fria fran olja sa att
du alltid kan halla fast maskinen sakert.

® Rengdér maskinen vid behov med en fuktig
tygduk och ev. med milt diskmedel.

Obs!

Dra alltid av téandstiftskontakten infér rengéring.
Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller andra
vatskor fér rengoring.

Forvara maskinen pa en saker och torr plats utom
rackhall for barn.

10.2 Foérvaring
Obs! Om maskinen ska férvaras under langre tid
an 30 dagar maste foljande arbeten utforas.

Férvara maskinen

Maskinen méaste forberedas om den ska férvaras

langre tid &n 30 dagar. | annat fall kommer reste-

rande brénsle som finns i férgasaren att avdunsta
och 1dmna kvar en gummiliknande bottensats.

Detta kan gora det svart att starta maskinen och

leda till att maskinen maste repareras.

1. Taforsiktigt av locket till bréansletanken for att
slappa ut ev. tryck fran tanken. Tém tanken
forsiktigt.

2. Starta motorn och Iat den kora tills maskinen
stannar. Darmed har férgasaren tdmts pa
brénsle.

3. L&t motorn svalna (ca 5 minuter).

Obs! Forvara maskinen pé en torr plats och langt
bort fran ev. tdndkallor, t ex kaminer, gasdrivna
varmvattenberedare, gastorkare.

Ta maskinen i drift pa nytt

1. Skruva ut tandstiftet (se 9.4).

2. Rengér tandstiftet och kontrollera elektro-
davstandet, eller satt i ett nytt tdndstift med
ratt avstand.

3. Fdrbered maskinen fér anvédndning.

4. Fyll pa tanken med rétt bransle-/oljebland-
ning. Se avsnitt Bransle och olja

10.3 Transport
Om du vill transportera maskinen maste du forst

témma bensintanken enligt beskrivningen i kapitel

10. Ta bort smuts frdn maskinen med en kvast el-
ler en handborste. Demontera driftstdngen enligt
beskrivningen under punkt 5.1.2.
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10.4 Reservdelsbestallning

Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkityp

®  Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

11. Skrotning och atervinning

Apparaten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Apparaten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Lamna in defekta delar till ett godként insamlings-
stélle i din kommun. HOr efter med din kommun
eller med férséljaren i din specialbutik.
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12. Felsékning

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att atgérda dessa stdrningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Maskinen startar
inte.

Maskinen har startats felaktigt
Sotigt eller fuktigt tandstift.

Forgasaren ar felaktigt installd.

Folj instruktionerna for start.
Rengor tandstiftet eller byt ut det
mot ett nytt.

Kontakta behdrig kundtjéanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Maskinen startar,
men avger inte full
effekt.

Chokereglaget ar felaktigt installt.
Luftfiltret &r smutsigt.
Férgasaren ér felaktigt installd.

Stall chokereglaget pa ¢ “.
Rengor luftfiltret.

Kontakta behérig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Motorn kér ryckigt.

Felaktigt elektrod-avstand i tand-
stiftet.

Forgasaren ar felaktigt installd.

Rengor tandstiftet och stéll in elek-
trodavstandet, eller satt in ett nytt
tandstift.

Kontakta behdrig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Motorn avger ovan-
ligt mycket rok.

Felaktig bransle-blandning.

Forgasaren ar felaktigt installd.

Anvand réatt bransleblandning (se
blandningstabellen)

Kontakta behdérig kundtjanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Tandstift, luftfilter
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Réjkniv, traddspole med trimmertrad
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

_25-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Turvallisuusvarusteet

Laitetta kéytettdessa tulee terien tai lankakoneis-
ton vastaavan muovisuojakuvun olla asennettuna,
jotta estetédan esineiden sinkoaminen pois. Leik-
kauslangan suojakupuun asennettu leikkuutera
katkaisee langan automaattisesti oikean mittai-
seksi.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys

(kuva 14)

Varoitus!

Lue kayttdohje ennen kayttddnottoal!

Kayta silma-/ paa- ja kuulosuojuksia!

Kéyté tukevia jalkineita!

Kéyta suojakasineita!

Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!

Varo poissinkoutuvia palasia.

Ennen huoltotdihin ryhtymistd sammuta laite
ja irrota sytytystulpan pistoke!

Koneen ja ymparilla olevien henkildiden vali-
matkan tulee olla vahintdén 15 m!

Tyokalu pydrii sammuttamisen jéalkeen!
Huomio, kuumia osia. Sailyta valimatka.
Lis&aa aina 20 kayttétunnin jalkeen hieman
rasvaa (juoksevaa vaihteistorasvaa)!

Varo takapotkuja!

Ala kéayta sahanteria.

ONO>GO AN~

©

10.
11.
12.

13.
14.

FIN

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-13)
Ohjausvarren liitoskappale
Ohjausvarsi
Ohjauskahva
Kéynnistysnuora
Rikastinvipu
Bensiinisailié
Polttoainepumppu “kaynnistin”
limansuodattimen kotelon kansi
Paalle-/pois-katkaisin

. lImansuodatin

. Kaasuvipu

. Kaasuvivun esto

. Lankapuola ja leikkauslanka

. Leikkauslangan suojakupu

. Leikkausteran suojakupu

. Sytytystulpan pistoke

. Kantohihna

. Leikkaustera

. Ohjauskahvan pidike

. Sytytystulpan pistokkeen suojus

. Kahvaruuvi M6

. Naukkarilevy

. Painolevy

. Painolevyn suojus

25. M10-mutteri (kierteet vasemmalle)

26. Oljyn/bensiinin sekoituspullo

27. Sytytystulppa-avain

28. 3 johtoniputinta

29. Sisakuusiokoloavain 4 mm

30. Sisékuusiokoloavain 5 mm

©CoNOOh~WN =

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
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Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Bensiinikayttdinen viikate
Ohjausvarsi

Ohjauskahva

Ohjauskahvan pidike

Kantohihna

Leikkaustera

Lankapuola ja leikkauslanka
Naukkarilevy

Puristuslevy

Puristuslevyn suojus

M10-mutteri (kierteet vasemmalle)
Oljyn/bensiinin sekoituspullo
Sytytystulppa-avain

Koloavain 4 mm

Koloavain 5 mm

3 kpl johtoniputtimia

Kahvan ruuvi M6
Leikkauslangan/leikkausteran suojakupu
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Moottoriviikate (leikkausteran kayttd) soveltuu
vesaikkojen, paksujen rikkaruohojen ja pdheik-
kéjen leikkaamiseen. Moottoritrimmari (puolalla
olevan leikkauslangan kayttd) soveltuu ruohon,
nurmikoiden ja ohuiden rikkaruohojen leikkaa-
miseen. Valmistajan oheistaman kayttéohjeen
noudattaminen on laitteen maaraysten mukaisen
kayton edellytys. Kaikkinainen muu kéyttd, jota ei
nimenomaisesti ole sallittu tdssé kayttéohjeessa,
saattaa aiheuttaa laitteen vahingoittumisen ja
merkita vakavaa vaaraa kayttajalle. Noudata
ehdottomasti turvallisuusmaarayksissa annettuja
rajoituksia.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kdytetdan pien-
teollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Huomio! Kayttajaan kohdistuvan loukkaantumis-
vaaran vuoksi ei bensiinimoottoriviikatetta saa
kayttda seuraavissa tdissa: jalkakaytavien puhdis-

FIN

tamiseen seka leikkurina puiden ja pensasaitojen
leikkausjatteiden silppuamiseen. Bensiinimoot-
toriviikatetta ei mydskaan saa kayttada maan
epatasaisuuksien, kuten esim. myyrénkasojen ta-
soittamiseen. Turvallisuussyisté ei bensiinimootto-
riviikatetta saa kayttda minkaantyyppisten muiden
tydkalujen ja ty6kalusarjojen voimanléhteena.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayt-
t6 katsotaan méaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja’kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tasté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi 2-tahtimoottori; ilmajéahdytteinen;
kromisylinteri

Moottorin teho (kork.) ... ... 1,5 kW (2 HV)
TilAVUUS ceveeeeeeeiieeeee e 51,7 ccm
Moottorin joutokayntikierrosluku 3000 + 300 min
Moottorin suurin kierrosluku: ............... 9600 min
Kierrosluku kork.

ViiKate: ..o 7200 min™
Trimmari:

SYIYLYS i
Voimansiirto ..........ccocceevvienennne keskipakoiskytkin
Paino (polttoaineséilid tyhja) ...........ccccc.. 6,8 kg

Langan leikkauskehd @
Terén leikkauskeha @....
Langan pituus
Langan halkaisija

Polttoainesailion tilavuus ..............coeevvevvveeeeens 0,91
Sytytystulppa .....coceevieiiiiicee L8RTC
Vaara!

Melu ja térina
Aénen painetaso LpA
Mittausvirhe KpA
Adnen tehotaso L,
Mittausvirhe K,

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Kaytto

Térinénpééstéarvo a, = 5,14 m/s?

Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Rajoita melunpéaastoét ja tarind mahdollisim-
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man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

5. Asennus

5.1.1 Ohjauskahvan asennus

Asenna ohjauskahva kuten kuvissa 3a — 3c nayte-
taan. Kirista ruuvit aivan tiukkaan vasta sitten, kun
olet satanyt parhaan tyéskentelyasennon kan-
tohihnan kanssa. Ohjauskahva tulee kohdistaa
kuten kuvassa 1 esitetdén. Purkaminen tehdaéan
painvastaisessa jarjestyksessa.

5.1.2 Ohjausvarren asennus (kuvat 4a - 4c)
Veda lukitusvivusta (A) ja tyénna ohjausvarsi
(kuva 4b/nro 2) varovasti ohjausvarren liitintakap-
paleeseen. Huolehdi talléin siita, etta ohjausvar-
ren sisépuolella olevat voimansiirtoakselit liukuvat
toistensa sisaan (tarvittaessa kdanna puolan paa-
ta hieman). Lukitusvivun (A) nokan taytyy lukittua
reik&an (B). Kirista sitten kahvaruuvi (21), kuten
kuvassa 4c naytetaan.

5.1.3 Terén suojakuvun asennus

Huomio: Tydskennellessé leikkausterda kayttéaen
tulee leikkausteran suojakuvun olla asennettuna.
Leikkausteran suojakuvun asennus tehdaan kuvi-
en 5a - 5b mukaisesti.

5.1.4 Leikkausterén asennus / vaihto
Leikkausteran asentaminen on naytetty kuvissa
6a - 6g. Purkaminen tehd&éan péinvastaisessa

jarjestyksessa.

® Pane naukkarilevy (22) hammasakselin paél-
le (kuva 6b)

® Lukitse leikkaustera (18) naukkarilevyn paalle
(kuva 6¢)

® Tydénna painolevy (23) hammasakselin kier-
teiden péaalle (kuva 6d)

® Pane painolevyn suojus (24) paikalleen (kuva
6e)

® Etsi naukkarilevyn porareika, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja
lukitse se paikalleen mukana toimitetulla
koloavaimella (29), jotta voit sitten kiristda
mutterin (25) (kuvat 6f/6g). Huomio: kierteet
vasemmalle

5.1.5 Leikkauslangan suojakuvun asentami-
nen terén suojakupuun

Huomio: Tyéskenneltdessé leikkauslankaa kaytta-

en tulee lisdksi asentaa leikkauslangan suojakupu

(kuva 7a/nro 14).

Leikkauslangan suojakuvun asennus tehdaan ku-

vien 7a — 7b mukaisesti. Suojakuvun alapinnalla

on leikkuutera (kuva 7a/kohta F) langanpituuden

automaattista s&atdééa varten. Terd on peitetty suo-

juksella (kuva 7a/kohta G).

Ota tdma suojus pois ennen tydn aloittamista ja

pane se takaisin tyon jalkeen.

5.1.6 Lankapuolan asennus / vaihto
Lankapuolan asentaminen ndytetédan kuvissa
7c-7d. Purkaminen tehdaan péinvastaisessa jar-
jestyksessa.

Etsi naukkarilevyn porareika, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja lukitse
se paikalleen mukana toimitetulla koloavaimella
(29), jotta voit sitten ruuvata lankapuolan kierteisi-
in. Huomio: kierteet vasemmalle

5.2 Leikkauskorkeuden s&até

® Pane kantohihna péallesi kuvien 8a-8c mu-
kaisesti.

® Ripusta laite kantohihnaan (kuva 8d)

e Saada kantohihnassa olevilla hihnansaati-
milla paras mahdollinen ty6- ja leikkuuasento
(kuva 8e).

® Tarkasta, ettd kantohihnan pituus on sopiva,
tekemalla sitten muutamia heilautusliikkeita
kaynnistamatta moottoria (kuva 9a).

Kantohihna on varustettu pika-avausmekanis-
milla. Jos sinun taytyy laskea laite nopeasti pois,
veda punaisesta hihnankappaleesta (kuva 8f).

Huomio: Kayta kantohihnaa aina kun tyésken-
telet laitteen kanssa. Pane hihna paikalleen heti
kun olet kdynnistanyt moottorin ja se kay jouto-
kaynnilld. Sammuta moottori, ennen kuin otat
kantohihnan pois.
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6. Ennen kaytté6nottoa

Tarkasta ennen joka kayttédnottoa, etté laitteen:
® polttoainejarjestelma on tiivis.

suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset.

kaikki ruuviliitdnnat on kiristetty tiukkaan.
kaikki likkkuvat osat liikkuvat helposti.

6.1 Polttoaine ja 6ljy

Suositellut polttoaineet

Kayté ainoastaan lyijyttémén bensiinin ja erityisen
2-tahtimoottoridljyn seosta. Valmista polttoaine-
seos polttoaineen sekoitustaulukon mukaan.
Huomio: Al4 kayté polttoaineseosta, jota on séily-
tetty kauemmin kuin 90 péivan ajan.

Huomio: Al4 kayta sellaista 2-tahtiéljya, jolle
suositellaan sekoitussuhdetta 100:1. Valmistajan
moottoritakuu ei kata riittdméattéméasta voitelusta
aiheutuneita moottorivaurioita.

Huomio: Kayté polttoaineen kuljetukseen ja saily-
tykseen vain taté varten tehtyja ja tdhan hyvéksy-
ttyja astioita.

Téayta oikeat maarat bensiinia ja 2-tahtidljya mu-
kana toimitettuun sekoituspulloon (katso siihen
painettua asteikkoa). Ravistele sitten suljettua
astiaa perusteellisesti.

6.2 Polttoaineen sekoitustaulukko:
Sekoitusmenettely: 40 osaa bensiinia 1 osaan
oliya

Bensiini 2-tahtiéljy
1 litra 25 ml
5 litraa 125 mi
7. Kaytté

Noudata lakimaéraisia meluntorjuntamaaréyksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

Poista leikkausterén suojukset ennen laitteen
kaynnistamista.

7.1 Kylmén moottorin kdynnistdminen
Tayta polttoainesailioon sopiva maara bensiini/
Oljy-seosta. Katso myds lukua Polttoaine ja 6ljy.
1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.

2. Paina polttoainepumppua (kaynnistintd) (kuva
1/nro 7) 10 kertaa.

3. Kaanna paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 9)
asentoon ,|*

4. Asetarikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,$“.

5. Pida laitteesta tukevasti kiinni ja ved& kéynni-
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stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen
vastukseen asti. Vetéise sitten kdynnistysnuo-
rasta nopeasti 2 kertaa.

Aseta rikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,$“.
Pida laitteesta tukevasti kiinni ja veda kaynni-
stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen
vastukseen asti. Vetéise sitten kdynnistysnuo-
rasta nopeasti 4 kertaa. Laitteen tulisi kaynni-
stya.

Huomio: Al4 anna kéynnistysnuoran sinkou-
tua takaisin. Siité voisi aiheutua vaurioita.

Kun moottori on kdynnistynyt, anna laitteen
kayda 10 sekunnin ajan sen lammittdmiseksi.
Huomio: Moottorin kéynnistyessa leikkuri-
terat alkavat pyoria.

8. Jos moottori ei kéynnisty, toista vaiheet 4-8.

Huomaa: Jos moottori ei k&ynnisty usean yrityk-
sen jalkeenk&an, lue tdméan ohjeen luku ,Mootto-
rin hairididen poisto“. Huomaa: Vedéa kaynnistin-
nuoraa aina suoraan ulospain. Jos sité vedetaan
ulos sivusuuntaan, niin aukon reunassa syntyy
kitkaa. TAma kitka kuluttaa nuoraa ja se kuluu no-
peammin loppuun. Pida kéynnistinkahvasta aina
kiinni, kun nuora vedetaéan takaisin sisaan. Ala
koskaan anna nuoran sinkoutua takaisin ulosve-
detysta asemasta.

7.2 Lampiméan moottorin kdynnistdminen

(Laite on ollut pyséhdyksissé vahemman kuin 15-

20 minuutin ajan)

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.

2. Kaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon .

3. Pida laitteesta tukevasti kiinni ja vedé kayn-
nistysnuora ulos ensimmaiseen vastukseen
asti. Veda sitten kdynnistysnuorasta nopeasti.
Laitteen tulisi k&ynnistya 1-2 tempaisulla. Jos
kone ei ole kdynnistynyt 6 tempaisun jalkeen,
toista vaiheet 1-7 kohdasta Kylman moottorin
kaynnistaminen.

7.3 Moottorin sammuttaminen

Hata-Seis-toimintajakso:

Mikali koneen pysayttdminen heti on tarpeen,
kaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis* tai
»0"

Tavallinen toimintajakso:

Paasta kaasuvipu irti ja odota, kunnes moottori
on siirtynyt joutoké@yntinopeudelle. K&d&nna sitten
paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis tai ,0“.
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7.4 Tyéskentelyohjeita
Harjoittele ennen laitteen kayttda sen kaikkia
kayttétoimintoja moottorin ollessa sammutettuna.

8. Ty6skentely bensiini-
moottoriviikatteella

Leikkauslangan pidentdminen

Varoitus! Al kayta metallilankaa tai minkaanlais-
ta muovipinnoitettua metallilankaa lankapuolassa.
Té&sta saattaa aiheutua vaikeita vammoja kaytta-
jalle.

Leikkuulangan pidentéamista varten anna moot-
torin kdyda taysilla kierroksilla ja kopauta lanka-
puolaa maahan. Lanka pitenee automaattisesti.
Suojakuvussa oleva leikkuutera lyhentda langan
sallitun mittaiseksi (kuva 9b).

Varo: Poista sdanndllisesti kaikki ruohon ja rikka-
ruohojen jatteet, jotta véaltat putkivarren ylikuume-
nemisen. Ruohon-/heinén-/rikkaruohojen jatteet
takertuvat kiinni suojakuvun alapuolelle (kuva 9c),
tamaa estaa putkivarren riittdvan jddhdyttamisen.
Poista jatteet varovasti ruuviavaimella tai vastaa-
valla apuvalineell.

Erilaisia leikkausmenetelmia

Jos laite on asennettu oikein, niin silla voi leikata
rikkaruohoja ja korkeaa ruohoa vaikeasti tavoitet-
tavista kohdista, kuten aitojen, muurien ja perus-
tusten vierelta tai puiden ympaérilta. Sita voi kayt-
ta& myds ,raivaustéihin poistamaan kasvillisuus
maata myéten, jotta puutarhan valmisteluty6t
helpottuvat tai kun halutaan puhdistaa tietty alue.

Huomaa: Huolellisesta kaytdsté huolimatta ai-
heuttaa perustojen, kivien tai betonimuurien yms.
vierustan leikkaaminen tavallista voimakkaam-
man leikkuulangan kulutuksen.

Leikkuu / niittdminen

Heiluta trimmaria sirpinkaltaisin liilkkein puolelta
toiselle. Pida lankapuolaa aina maanpinnan su-
untaisena. Tarkasta tydskentelyalueesi ja maarita
haluttu leikkuukorkeus. Ohjaa lankapuolaa pitaen
sita tasaisesti halutulla korkeudella, jotta leikku-
ujéljest tulee siisti (kuva 9d).

Matala leikkaaminen

Pid& trimmaria hieman kallistettuna suoraan
edessasi, niin ettd lankapuolan alasivu on maan-
pinnan ylépuolella ja lanka osuu oikeaan leikkuu-
kohtaan. Leikkaa aina itsestési poispain. Ala veda
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trimmaria itseesi pain.

Leikkaaminen aidan / perustan vierelta
Leikkuun aikana lahesty verkkoaitoja, lauta-aitoja,
luonnonkivimuureja ja perustoja vain hitaasti, jotta
voit leikata niiden l&heltd ilman etta leikkuulanka
osuu esteeseen. Jos lanka koskettaa esim. Kiviin,
kivimuureihin tai perustoihin, niin se kuluu tai
rispaantuu. Jos lanka lyd vasten aitaverkkoa, se
katkeaa.

Leikkaaminen puiden ymparilta

Kun haluat leikata puiden ympérilta, 1ahesty niité
hitaasti, jotta lanka ei kosketa parkkiin. Kierra
puun ympari ja leikkaa samalla vasemmalta oike-
alle. Lahesty ruohoa tai rikkaruohoja langan kar-
jelld, ja kallista lankapuolaa hieman eteenpain.
Varoitus: Ole erityisen varovainen niittdessasi
maata myéten. Pida sellaisissa tdissé aina 30
metrin valimatka itsesi ja muiden henkildiden tai
eléinten valilla.

Poistoniittaminen

Poistoniitossa otat koko kasvillisuuden pois maa-
ta my6ten. Kallista taté varten lankapuolaa 30
asteen kulmaan oikealle. Saada kahva haluttuun
asentoon. Ota huomioon suurempi kayttajaa,
katsojia tai elédimi& uhkaava tapaturmanvaara,
seké poissinkoutuvien esineiden (esim. kivien)
aiheuttama esinevahinkovaara (kuva 9e).

Varoitus: Ala poista laitteella mitdan esineita jal-
kakaytavilta, poluilta jne.!

Tama laite on voimakas tyokalu, ja pienet kivet
tai muut esineet saattavat sinkoutua 15 metrin
paéahan tai kauemmaksikin ja aiheuttaa vammoja
tai autojen, talojen ja ikkunoiden vahingoittumisia.
Sahaaminen

Laite ei sovellu kdytettédvaksi sahaamiseen.

Kiinnijuuttuminen

Jos leikkaustera juuttuu kiinni liian tihean kasvul-
lisuuden vuoksi, sammuta moottori viipymatta.
Poista ruoho ja kasvinvarret laitteesta, ennen kuin
jatkat tydskentelya sita kayttaen.

Takapotkujen vélttdminen

Leikkuuteréan avulla tyéskennellessa on vaarana
takapotku, jos tera osuu kiintedan esteeseen
(puunrunkoon, oksaan, kantoon, kiveen tai va-
staavaan). Tall6in laite sinkoutuu takaisin tyékalun
pyérimissuunnan vastaisesti. Tasta voi seurata
laitteen hallinnan menettaminen. Ala kayta leik-
kuuterad aitojen, metallipylvaiden, rajakivien tai
perustusten l&hettyvilla.

Tihe&ssa kasvavien varsien leikkaamiseksi aset-
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tele ne kuten kuvassa 9f naytetaan, jotta valtat
takapotkun vaaran.

9. Huolto

Sammuta laite aina ennen huoltotoimia ja irrota
sytytystulpan pistoke.

9.1 Lankapuolan / leikkauslangan vaihto

1. Ota lankapuola (13) pois, kuten kohdassa
5.1.6 selitettiin. Paina puolaa kokoon (kuva
12a) ja ota yksi kotelon puolikkaista pois
(kuva 12b).

Ota lankapuola pois lankapuolakotelosta
(kuva 12c).

Ota mahdollisesti viela jaljella oleva leikkaus-
lanka pois.

Pane uusi leikkauslanka keskelté kaksinkerro-
in ja ripusta nain syntynyt silmukka puolanja-
kajan aukkoon (kuva 12d).

Kelaa lanka kiristden vastapéivaan puolalle.
Puolanjakaja erottaa tdssa nailonlangan mo-
lemmat puolikkaat (kuva 12e).

Pingota molempien langanpéiden viimeiset
15 cm vastakkaisiin lankapuolan langanpi-
dikkeisiin (kuva 12f).

Veda molemmat langanpééat lankapuolako-
telossa olevien metallisiimukoiden I&pi (kuva
12c).

Paina lankapuola lankapuolakoteloon.

Veda molemmista langanpéista lyhyesti ja
voimakkaasti, jotta langat irtoavat langanpi-
dikkeista.

Leikkaa liian pitk& lanka noin 13 cm mittaisek-
si. Tama vahenta& moottorin rasitusta kaynni-
styksen ja lammityskéytdn aikana.

Asenna lankapuola takaisin paikalleen, katso
kohtaa 5.1.6. Jos koko lankapuola vaihdetaan
uuteen, niin kohdat 3-6 jatetaan valiin.

10.

11.

9.2 Suojakuvussa olevan teran teroitus
Suojakuvussa oleva tera saattaa tylsya ajan my-
6ta. Jos huomaat néin tapahtuneen, irrota ruuvit,
joilla suojakuvun leikkaustera on kiinnitetty suo-
jakupuun. Kiinnita terd ruuvipenkkiin. Teroita tera
hiomalla sité laakealla viilalla ja huolehdi siita, etta
leikkausreunan kulma séilyy entisellaén. Viilaa
vain yhteen suuntaan.

9.3 limansuodattimen huolto (kuva 10a-10c)
Likaantuneet ilmansuodattimet alentavat moot-
torin tehoa, koska kaasuttimeen tulee lilan vahan
ilmaa. Saannoéllinen tarkastus on timan vuoksi
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véalttamatonta. limansuodatin (10) tulee tarkastaa
25 kayttétunnin vélein ja puhdistaa tarvittaessa.
Jos ilma on hyvin pdlyista, tulee ilmansuodatin
tarkastaa useammin.

1. Otailmansuodattimen kansi pois (10a)

2. Ota suodatinpatruuna pois (kuva 10b/10c)

3. Puhdista suodatinpatruuna koputtelemalla tai
puhaltamalla.

4. Kokoaminen tehd&aan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huomio: Ala koskaan puhdista iimansuodatinta
bensiinilla tai tulenaroilla liuotteilla.

9.4 Sytytystulpan huolto (kuva 11a-11c)
Sytytystulpan karkivali = 0,6mm. Kirista sytytys-
tulppa paikalleen 12 - 15 Nm momentilla. Tarkasta
sytytystulpan puhtaus ensi kerran 10 kayttétunnin
jalkeen ja puhdista se tarvittaessa kuparilanka-
harjalla. Huolla sen jalkeen sytytystulppa aina 50
kayttétunnin valein.
1. Ota sytytystulpan pistokkeen suojus (20) pois
kuten kuvassa 11a naytetdan.

2. Veda sytytystulpan pistoke (16) irti. (kuva
11b)

3. Ota sytytystulppa pois (kuva 11c) mukana
toimitetulla sytytystulpan avaimella (27).

4. Kokoaminen tehdéaan péinvastaisessa jarjes-

tyksessa.

9.5 Kaasuttimen saadot

Huomio! Kaasuttimen s&adét saa suorittaa ainoa-
staan valtuutettu asiakaspalvelu.

Kaikkia kaasuttimeen tehtavia toimia varten tulee
ensin irrottaa ilmansuodattimen kansi, kuten ku-
vissa 10a-10c naytetaan.

Kaasuvaijerin saato:

Mikali laitteen suurinta kierroslukua ei ajan
mittaan enda saavuteta ja muut luvussa 12 Hai-
riénpoisto mainitut syyt eivét tule kysymykseen,
niin kaasuvaijerin séaté saattaa olla tarpeen.
Tarkasta tata varten ensin, aukeaako kaasutin ko-
konaan, kun kaasuvipu painetaan pohjaan. Tama
tapahtuu, kun kaasutinluisti (kuva 13a) on taysin
avoinna kaasuvivun ollessa pohjaan painettuna.
Kuvasta 13a ndet oikean sdadén. Jos kaasutinlu-
isti ei ole taysin avoinna, on jalkis&ato tarpeen.

Kaasuvaijerin jalkisdaddssa tulee suorittaa
seuraavat toimenpiteet:

® Loysenna vastamutteria (kuva 13b/kohta C)
muutaman kierroksen verran.

Kierra saatoruuvia (kuva 13b/kohta D)
ulospéin, kunnes kaasuttimen luisti on taysin
avoinna, kuten kuvassa 13a naytetdéan, kaa-
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sun ollessa pohjaan painettuna.
o Kirista vastamutteri jélleen.
9.6 Joutokayntikaasun saato:
Viite! Joutokayntikaasu tulee sdatda moottorin
kayttélampétilassa.
Sen saatdmisen saa suorittaa ainoastaan valtu-
utettu alan ammattikorjaamo. Leikkaustydkalun
kaynnistyskierrosluvun tulee olla vahintaan
1,25-kertainen joutokaynnin kierroslukuun ver-
rattuna.

9.7 Vaihteiston rasvaaminen
Lis&a 20 kayttétunnin vélein hieman vaihteisto-
valurasvaa (n. 10 g) voitelunippaan (C) (kuva 7c).

10. Puhdistus, séilytys, kuljetus ja
varaosatilaus

10.1 Puhdistus

® Pida kahvat puhtaina 6ljysté, jotta otteesi on
aina pitava.

Puhdista laite tarvittaessa kostealla liinalla ja
tarvittaessa miedolla astianpesuaineella.

Huomio!

Irrota sytytystulpan pistoke ennen joka puhdis-
tusta. Ala missaan tapauksessa upota laitetta
puhdistusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
Sailyta ketjusaha turvallisessa, kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

10.2 Varastointi
Varo: Ala koskaan sdilyt4 laitetta pitempéaén kuin
30 paivan ajan ilman seuraavia toimia.

Laitteen sailytys

Jos panet laitteen sailéén yli 30 paivan ajaksi,
taytyy siihen tehdé valmistelutoimet. Muussa
tapauksessa kaasuttimessa olevat polttoaineen
jaénndkset haihtuvat ja jattavat jaljelle kumimai-
sen sakan. TAma saattaa vaikeuttaa kaynnistysta
ja aiheuttaa kalliita korjauksia.

1. Ota polttoainesailion tulppa hitaasti pois, jotta
mahdollisesti séiliéssa oleva paine voi pois-
tua. Tyhjenna saili¢ varovasti.

Kéynnistd moottori ja anna sen kayda, kun-
nes laite pysahtyy, jotta kaasuttimessa oleva
polttoaine kéytetdan loppuun.

3. Anna moottorin jaahtya (n. 5 minuuttia).

Anl_GC_BC_52_|_AS_SPK3.indb 33

FIN

Viite: Sailyta laitetta kuivassa tilassa kaukana
mahdollisista sytytyslahteisté, kuten esim. uuneis-
ta, kaasukayttoisistd vedenkuumentimista ja
kuivaimista, jne.

Uudelleenkaytté6notto
1. Ota sytytystulppa pois (katso kohtaa 9.4).

2. Puhdista sytytystulppa ja tarkasta, etté syty-
tystulpan kipinavali on oikea; tai pane tilalle
uusi sytytystulppa, jonka kipinavali on oikea.

3. Valmistele laite kaytt6& varten

4. Tayta sailié oikealla polttoaineen ja 6ljyn

seoksella. Katso lukua Polttoaine ja dljy.

10.3 Kuljetus

Jos haluat kuljettaa laitetta, tyhjenné sit ennen
bensiiniséilié kuten luvussa 10 on selitetty. Puh-
dista laitteesta karkea lika harjalla tai lattiaharjalla.
Pura voimansiirtotangot osiin kuten kohdassa
5.1.2 selitetdan.

10.4 Varaosatilaus

Varaosatilausta tehtdessa tulee antaa seuraavat
tiedot:

° laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja |6ydat verkko-
osoitteesta www.isc-gmbh.info

11. Kéytoéstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kéyttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Viallisia laitteita ei saa havittéa
kotitalousjatteiden mukana. Laite tulee toimittaa
asianmukaiseen kerdyspisteeseen ammattitaito-
ista havittamista varten. Jos et tied&, missé on
tallainen kerayspiste, tiedustele asiaa kuntasi
hallinnosta.
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12. Vianhakukaavio

Seuraavasta taulukosta |6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesi ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi I6ytaé ja poistaa ongelmaasi nailla ohjeilla, kd&nny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.
Hairid Mahdollinen syy Poisto
Laite ei kaynnisty. - Virheellinen kdynnistysmenettely. - Noudata kéynnistyksesta annettuja
ohjeita
- Nokinen tai kostea sytytystulppa - Puhdista sytytystulppa tai pane
tilalle uusi.
- Virheellinen kaasuttimen sa&té - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Laite kéynnistyy, - VAaara rikastinvivun asento - Aseta rikastinvipu asentoon ,$".
mutta siina ei ole - limansuodatin likainen - Puhdista ilmansuodatin
taytta tehoa. - Virheellinen kaasuttimen saaté - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori kdy epéa- - VAaara sytytystulpan karkivali - Puhdista sytytystulppa ja sdada
saanndllisesti karkivali tai pane tilalle uusi sytytys-
tulppa.
- Virheellinen kaasuttimen saaté - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori savuttaa - Vaaéra polttoainesekoitus - Richtige Treibstoffmischung ver-
likaa wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)
- Virheellinen kaasuttimen s&até - Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Sytytystulppa, iimansuodatin
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Leikkausterat, lankapuola ja leikkauslanka
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-35-

Anl_GC_BC_52_|_AS_SPK3.indb 35 20.09.2016 08:38:48



FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

3awmTHbIE NpUcnocobsieHns

Mpu ucnonb3oBaHUM YCTPOMCTBA A0IKHA ObITh
06A3aTeNbHO YyCTaHOB/IEHa niacTmaccosas
KpbILLKa 3aluTbl HOXa MK WHypa npm
COOTBETCTBYIOLLEM PEHUME ANA TOTO,

4YTOObI MPEAOTBPATUTL BLIGPOC NPEAMETOB.
BCTpOeHHbIN B 3aLUMTHYIO KPBILLKY C PEHYLLMM
LUIHYPOM HOX OTpe3aeT aBTOMaTUYECKM LLIHYP Ha
ONTUMAaNbHYIO ANHY.
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MNoAcHeHne 3HavYeHUA yKa3aresieli Ha

ycTtpoiictee (puc. 14)

1. TMpeaynpexaeHue!

2. Tepepn nepBbIM NYCKOM NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTaumu!

3. Mcnonb3yiTe 3aWmTHbIE OYKM, LUIEM U
HayLLUHUKK.

4. [ina paboTbl HafeBanTe NPOYHYH 06YBb!

OpeBaiiTe 3alMTHbIE NepyaTu!

3awmianTe yCTPOMUCTBO OT AOXAA UK

Bnaru!

7. Y4TuTe pasnertarolimecs B CTOPOHbI YacTw.

8. nepep BbINOSHEHNEM PABOT Mo
TEXHNUYECKOMY OBC/TyHMBAHMIO BbIKAOYUTE
YCTPOMCTBO U CHUMUTE CBEYHOM
HaKOHEYHMK.

9. PaccTosiHMe OT yCTPOMCTBA A0 OKPYHAIOLLMX
ero Ntofen JOMHKHO COCTaBNATb He MeHee 15
meTpoB!

10. IHCTpYMEHT NpoAoAKaeT HEKOTOPOe Bpems
paboTaTb NOCAE BbIKOYEHUS!

11. BHumaHue: ropauve getanu. CobnoganTe
6e3onacHoe paccTosiHME.

12. Yepes Kamable 20 yacos paboTbl
no6aBnsnTe He6ONbLLIOE KOIMYECTBO
KOHCUCTEHTHOM CMa3KK (uaKas
TPaHCMUCCHOHHAaA cmasKa)!

13. OcToporHo: otgayal

14. 3anpeLleHo MCroAb30BaTh NW/bHbIE
nosioTHa.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoincTBa (pUcyHKM 1-13)

1. CoeavHUTENbHBIV 3/1EMEHT HarnpaBAsioLLeN
LITaHrm

2. Hanpasnstowas wraHra

3. Bepywas pyroaTKa

4. CrapToBbIi LHYP

5. Pblyar npuBoga BO3AyLWHOM 3aC/IOHKM

6. BeHsobak

7. TonnuBHbIVA Hacoc Primer

8. HpblwKa Kopnyca Bo3AyLIHOro puastpa

9. Tlepexntoyarenb BKAOYEHO-BbIKIOYEHO

10. Bo3ayLHbIi huabTp

11. [lpoccenbHbli pblyar

12. BAOKMpPOBKa APOCCEbHOrO pbiyara

13. HaTtywwKa WHypa ¢ pexyLmm LHYpOM

14. 3awmTHas KpbIWKa A8 PeXyLLEero WHypa

15. 3almTHas KpbIlWKa 419 PEXYLLEro Hoxa

16. CBEYHOM HAKOHEYHWNK

17. PemeHb AnAa nepeHocKn
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18. PexyLmi Hox

19. KpenneHve BeayLlen pyKoOATKU

20. HpblllKa cBE4HOro HaKOHeYHMKa

21. BuHT ¢ pyroATKon M6

22. [oBOAKOBbIV NATPOH

23. lMpurHrmHaa niacTnHa

24. KpbillKa NPUMMMHOM NNACTUHbI

25. laika M10 (neBas pesb6a)

26. EMKocTb gns cmewmBaHuA macna (6eH3uHa)
27. CBeYHOM KoY

28. HabenbHas cTaxKa (3 wr.)

29. Kntoy ¢ BHYTPEHHMM LIECTUrPAHHUKOM 4 MM
30. Kntoy ¢ BHYTPEHHMM LIECTUrPAHHUKOM 5 MM

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKM.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeW nocse NpUobPETEHNUS U3AENUS,

npeabABUB JENCTBUTENIbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOKHO 13
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTpPOICTBO U yrnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywKamu! 3anpeLeHo getam
uUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

BeHsunHoBasa Koca

Hanpasnatowas wraHra

Bepyuan pykoaTka

HKpenneHue BepyLLel pyKOATHM
PemeHb Ana nepeHocKu

PemyLmin HoXx

HaTyLwKa WHypa ¢ peryLimMm LHYPOM
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MoBoAKOBbLIM NATPOH

MpururMHan nnacTuHa

KpblwKa NpUHKUMHOM NAACTUHbI

laka M10 (neBas pe3sbba)

EMKOCTb An1A cmelunBaHma macna (6eH3nHa)

CBeYHOW KoM

HKntoy ¢ BHYTPEHHUM LWeCTUrpaHHUKOM 4 MM

HKntoy ¢ BHYyTPEHHUM LWeCTUrpaHHUKOM 5 MM

Hab6enbHasa cTamKa (3 wr.)

BuWHT ¢ pyroaTKon M6

3alpmTHanA KpbllwKa AnA PemyLLero WwHypa/

PEMYLLEro HOXa

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
aKcnayatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

MoToKocuKa (MCnoib30BaHMe pexyLero
HOXa) NnpegHasHayYeHa A CTPUKKM HEBONbLLNX
KYCTapHUKOB, PE3KU I'YCTbIX COPHAKOB U
nopoc/u.

TprMmep ¢ 6eH3MHOBbBIM ABUraTenem
(Mcnonb3oBaHWe KaTyLIKK LUHYpa C PEeYLLMM
LUHYPOM) NpeAHa3HayveH A5 CTPUKKK
rasoHOB, JyXKaeK 1 PE3KU HEerycTbIX COPHAKOB.
Heob6xoanMbIM yCnoBMEM NS HAAEHaLLEero
MCMoNb30BaHUA YCTPOMCTBA ABNAETCA
cobnoeHne PyKOBOACTBA MO aKCrayaTauuu,
npuaaraemoro nsrotosutesnem. Jlioboe gpyroe,
He yKa3aHHOe KOHKPETHO B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE KaK J0NyCTUMOE MCMO/Ib30BaHUe,
MOMET BbI3BaTb MOBPEHAEHWA YCTPOUCTBA M
HaHeCTU Cepbe3Hble TpaBMbl M0/1Ib30BATESIIO.
06s3aTeNnbHO cobAaNTe orpaHUYeHus B
yKa3aHuAX No TeXHUKe 6e30MacHOCTY.

PaspeLluaeTcsa cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOJIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHvem. Jitoboe
Apyroe, oOT/InyaroLLeecs 0T 3TOro UCMOIb30BaHWE
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npefHasHa4YeHuo. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynbTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLepo uam
TpaBMbl n6oro Bu1Aa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

OnacHocTb! B cBA3M C pUCKOM TpaBm A/1A
no/sb30BaTeNA 3anpeLlaeTcs UCnoib30BaTb
GEH3MHOBYIO MOTOKOCUJIKY A5 OYUCTKU
NeLexofHbIX AOPOMHEK, a TaKKe B KayecTse
U3MenbynTena ana usMmesibMeHus O6pe3l~(OB
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[lepeBbeB W ¥MBOM n3ropoaun. Kpome toro,
HeNb3A NCMNOJ1b30BaTb 6eH3VIHOByIO MOTOKOCUNKY
4NA BblpaBHMBaHUA BO3BbILLEHHOCTEN
(Hanpumep, pa3pbiTor KpoToM 3emnu). Mexoaa
13 coobparkeH1in 6e30NacHOCTU, Heslb3s
MCMo/Ib30BaTh 6EH3UHOBYIO MOTOKOCWUJIKY B
Ha4yecCcTBe NPpMUBOAHOrO arperata aaa apyrux
paboymx MHCTPYMEHTOB M KOMM/IEKTOB
MHCTPYMEHTOB Nt060ro poaa.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A1a UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM o6nactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
W MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHn4ecKue AaHHble
Twn pBuratens 2-x TaKTOBbIW, BO3AYLUHOE

oxJlarAeHue, XpOMUPOBaHHbIN LUAUHAD
MowHocTb aBurarens (Makc.) ... 1,5 KBT/ (2 n.c.)

Pa6oumit OBBEM .....cccuveeeeiiieeeriee e 51,7 cm®
Yurcno 060pOTOB XOIOCTOrO XOAa ABUraTens ......
............................................... 3000 + 300 06/M1H
MakKc. cKopocTb

BpALLEHNA ABUTATENSA ...ooeeeereeanennns 9600 06/MUH
MakKc. cKopoCTb BpalleHus

HOCHIIKA: ..o 7200 06/MWH
TPUMMED: ..t 7000 06/MuH
SAKUTAHME ..o 3JIeKTPOHHOE
MPUBOA ... LeHTpobexHasa mydTa
Bec (C MyCTbIM 6AKOM) .......ccovveerinieeieenne. 6,8 Kr
JnamMeTp PE3KM LUHYPA ....oooveerieeiiieieenee. 42 cm
[NaMeTP PE3KNU HOMKA. .....ceevueerieeriieiins 25,5¢cm
ONMHA LHYPA i 4,0m

EmMKoCTb TON/IMBHOIO 6aKa. ..0,9n
CBEYA 3AMMIAHMA .. L8RTC
OnacHocTb!

Lymbl u BUGpauma

YpoBeHb fjaBnieHns wyma L, .96,7 ob(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ..... ..38b
YpoBeHb MowHOCTM Wwyma L, ........ 113,9 ab(A)
HeonpegeneHHoCTb K, oo 3ab

Ucnonb3yiiTe 3awuTy opraHoB cayxa.
Bo3sgeicTBMe LyMa MOKET BbI3BaThb NOTEPD
cnyxa.

Pa6ouuit peum

OMWCCUOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, =5,14 m/cex?

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cer?

CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  UcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTBa.

®  PerynfapHo NpoBOAWTE TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Balwuero yctpoiicTsa.

* He noageprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [lpu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreuuanmcTam.

®  OTK/I04aviTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €70 He
ucnonb3yeTe.

® lcnonb3yinTe nepyaTku.

5. MoHTaX

5.1.1 MoHTaK BegyLuei pyKOATHU

YcTaHoBUTE XO40BYHO HacTb TaK, Kak NoKasaHo
Ha pucyHKax 3a — 3c. 3aTtarnBainTe BUHTbI TOIbKO
nocne TOoro, Kak yCTaHOBWUTE ONTUMAaIbHYIO
pabou4yto NO3ULMIO C MOMOLLbIO PEMHSA A5
nepeHocku. Begyliana pyrosaTKa gomxKHa 6biTb
BbIPOBHEHA TaK, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKE.
JeMoHTax ocyLecTBaseTcs B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

5.1.2 MoHTa® HanpaBiAloLLeN WTaHru
(puc. 4a-4c)
BbiTAHUTE pblvar duKcartopa (A) M OCTOPOKHO
BCTaBbTe HaMPaBALLYIO WTAHTY (PUC.
4b, No3. 2) B COeAUHUTE/bHBIN 3/1EMEHT
BEpXHeW HanpasnfAtoLwewn WwraHru. Mpu aTom
cneguTe 3a TeM, YTOObI NPUBOABI Bana BHYTPU
HanpaBAAOLLEN LUTAHTM MAFKO BOLLN APYT B
apyra (npy HeO6X0AMMOCTH Clerka BpallanTe
rONOBKY KaTyLwKK). BeicTyn peiyara ¢pukcatopa
(A) ponreH 3adbuKCMpOBaTbCA B OTBEPCTMM
(B). 3aTem cHOBa KPEenKo 3aBUHTUTE BUHT C
PYKOATKOM (21), KaK NoKasaHo Ha pUCyHKe 4c.
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5.1.3 MoHTa® 3alWMUTHON KPbILIKK HOMHa
BHuMaHwWe: npu paboTe € peyLLmM HOHOM
Heo6Xx04MMO, YTOObI 3aLMTHAA KpbILWKa
pexyLero Hoxa 6bbl1a ycTaHOB/EHA Ha CBOEM
mecTe.

MoHTa 3aLMTHOM KPbILLKW PEXYLLETO HOXA
OCYLLECTBAETCA TaK, KaK 3TO M306parmeHo Ha
pucyHKax 5a-5b.

5.1.4 YcTaHOBHa M 3aMeHa pemyLero Hoxa

YcTaHOBKa peryLLero Hoxa nokasaHa Ha

pucyHKax 6a-6g. [leMoHTax oCyLlecTBAAETCA B

o6paTHoM NocnefoBaTe/lbHOCTH.

® BcTaBbTe NOBOAKOBbIV NATPOH (22) Ha
LMUeBor Ban (puc. 6b).

®  3aduKcupyirTe peryLmii Hox (18) npm
NoMOLLM NOBOAKOBOro naTrpoHa (pwmc. 6¢).

® YcTaHOBUTE NPUKMMHYIO N1acTuHy (23) Ha
pesbby Wwanuesoro Bana (puc. 6d)

® HapeHbTe KPbILWKY NPUMMMHOM NIaCTUHbI
(24) (puc. 6e).

® Halgute oTBEpPCTME NOBOAKOBOrO NATPOHA,
COBMECTHWTE C PacnoNOKEHHON Nog HUM
Hace4yKom 1 3aMKCUPYINTE NPUNOKEHHbBIM
KJIOHOM C BHYTPEHHUM LLEeCTUrpaHHMKOM
(29) anA Toro, 4TOGbLI 3aTEM 3aTAHYTH raMKK
(25) (pvc. 6/6g). YRa3aHue: neBas pesbba

5.1.5 MoHTax 3alWMTHON KPbILWKK PeHyLLero
WHypa Ha 3alWMTHON KpPbILUKEe HOXa
BHuMmaHwWe: npu paboTe € pexyLLmM LLHYPOM
Heo6Xx04MMO AOMOMHUTENIbHO YCTAHOBUTb
3alLUTHYIO KPbILWKY (pyc. 7A, nos. 14) pexyLero
LUHYypa.
MoHTa 3aLMTHOM KPbILLIKW PEXYLLErO LWHYpa
OCYLLECTBAETCA TaK, KaK 3TO M306pameHo Ha
pucyHKax 7a-7b. Ha HUKHel CTOpoHe 3aLnTHOM
KPbILLKM HaxoAuUTCA HOX (puc. 7a, nos. F) gna
aBTOMAaTUYECKOro pPeryiMpoBaHva AJIMHbI HUTK.
OH 3aKpbIT 3aLMUTHBIM NPUCTOCOBAEHNEM (PUC.
7A, no3. G).
YpanuTe 370 3almTHOE NpucnocobneHne nepeq
Hayasom paboTbl, a nocne paboTbl ycTaHOBUTE
BHOBb.

5.1.6 MoHTaH 1M 3amMmeHa KaTyLUKH LWHypa
MoOHTaX KaTyLUKW LUHYpa 306paxmeH Ha
puUcyHKax 7¢c-7d. [leMOHTax OCyLLeCcTBAAETCA B
o6paTHoM NocnefoBaTe/lbHOCTH.

HalanTe oTBEpCTHE NOBOAKOBOIO NaTpoHa,
COBMECTHWTE C PaCnoOMEHHON NOZ, HUM
Hace4yKom 1 3anKCUpPYITE NPUNOKEHHbBIM
KJ/I04OM C BHYTPEHHUM LUECTUrPaHHNKOM (29)
[17 TOTO, YTOObI 3aTeM HABUHTUTb KaTyLLKY
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LUHYpa Ha pe3bby. YKasaHue: nesas pesbba

5.2 PerynvMpoBHKa BbICOTbI cpe3a

® YcTaHOBWUTE peMeHb A NEPEHOCKU, KaK
noKasaHo Ha pucyHKax 8a-8c.

® 3aKpenuTe yCTPOMCTBO Ha peMHe AnA
nepeHocku (puc. 8d).

*  OTperynvpyvTte onTumasnbHoe paboyee
NOJIOKEHME 1 NONOHEHNE ANA PE3KU
Ha pemHe A5 NePEeHOCKMN C MOMOLLbIO
pasnyHbIX MPUCMOCOGAEHUI Anst
perynMpoBKum (puc. 8e).

° [insA onpegeneHus onTMManbHOM ANWHbI
pPeMHs AN NePeHOCKU OCYLLEeCTBUTE 3aTeM
HECKO/IbKO pacKauvBatoLLMX BUKEHNIN 6e3
BKJ/IOMEHUA asurartens (puc. 9a).

PemeHb g5 nepeHoCKK ocHalleH
npucnocobaeHnem ansa 6bICTPOro OTKPbIBaHMSA.
Ecnn Heo6xoaMMOo 6bICTPO CHATb YCTPOMCTBO
(puc. 8f), noTAHWTE 3a KPaCHYI0 YacTb PEMHS.

MpepynpexpeHue: npu paboTe C yCTPOMUCTBOM
BCerga Ucnonb3ayinTe pemeHb. MNocne Toro, Kak
asurartens 6yfeT 3anyLieH u Ha4yHeT paboTaTb Ha
XOJIOCTOM XOAy, HafleHbTe peMeHb. Bbikoyavite
asurartens, npexje 4em Bbl cHUMeTe ¢ nieva
peMeHb 419 NePEeHOCKH.

6. NMepep, BBOAOM B 3KCMIyaTauuto

Mepep KarabIM BBOLOM B 3KCMNyaTaLumio

npoBepsnTe YCTPONCTBO:

®  repMeTUYHOCTb TOMJIMBHOM CUCTEMDI;

®  GesynpevyHoe COCTOAHWE, KOMM/IEKTHOCTb
3aLMTHbBIX NPUCMOCOBNEHNI N PEHYLLErO
npucnocobieHns;

®  MPOYHOCTb BCEX KPEMIEHUIM C MOMOLLbO
BMHTOB;

®  NIerKoCTb XOAa BCEX NOABUMHbIX JeTaneMn.

6.1 TonnuBo 1 macno

PexomeHpyemoe Tonamso

Mcnonb3yiTe ToNbKO CMECb HEITUIMPOBAHHOIO
6eH31Ha 1 cneyyanbHoOro Macna ans
[BYXTaKTHbIX ABuratenei. Cmelumnsaiite
TOM/IMBHYIO CMECH COMNMAacHo Tabauue s
CMeLlMBaHWA ToMnmBa.

YHKa3aHue: 3anpeLleHo UCnosib3oBaTb
TOM/IMBHYIO CMECh, KOTOpas XpaHuiach B
TeyeHue 6onee 90 aHEN.

YHKa3aHue: 3anpeLleHo Mcnoib3oBaTb
Macno ANA ABYXTaKTHbIX ABUraTesien
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C PEKOMEH0BaHHbIM COOTHOLLEHWEM
KoMnoHeHToB cMecu 100:1. B cnyyae
NOBPEHAEHUIN ABUraTens no npuyvHe
HEeA0CTaTOYHOM CMa3Ku rapaHTus
NpPOW3BOAMTENSA Ha ABUraTeslb CTaHOBUTCS
HeAeNCTBUTEIbHOMN.

MpepynpexpeHue: UCMONb3yiTe AN1A
TPaHCMNOPTUPOBKU U XpaHEeHUs TOMNIMBa TOJIbKO
npeaycMOTPEHHbIE /181 3TOr0 OJ06PEHHbIE
EMKOCTMU.

Bcerga po6asnsite npaBu/ibHOE KOMYECTBO
6€eH31Ha 1 Macna 4S5 ABYXTaKTHbIX ABUraTenen
B MOCTaBJIEHHYIO B KOMM/IEKTE EMKOCTb A5
CMeLIMBaHusA (CM. HanevaTaHHyto WwKany). Mocne
3TOr0 XOPOLLO BCTPAXMBANTE EMKOCTb.

6.2 Tabnuuya ana cmelwMBaHUA TonJMBa
Cnoco6 cmelwmrBanus: 40 yacTtel 6eH3MHa Ha 1
YacTb macna

6eH3UH 2-X TAaKTOBOE Mac’1o
1 antpos 25 mn
5 nuTtpos 125 mn

7. PaGouunii peum

CobntofanTe 3aKoHoAaTe NbHbIE NpeanMcaHus
HacaTte/lbHO 3aliuTbl OT WyMa, KOTOpble MOryT
pasnn4aTbCA B PasHbIX permoHax.

Mepeg BBOAOM B 9KCNyaTaumio yaanuTe
3alUMTHbIE KOMAYKM C PEHYLLEro Homa.

7.1 lMycK npu xonopHoM ABuraresne
3anosiHWTe 6EH3MHOBBIN 6aK COOTBETCTBYIOLLEN
6EeH31HOBOM cMecbto. CM. TaKKe pasgen
«TONNMBO N Macno».

1. YcTaHoBUTE YCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

2. HaxmuTe Ha 6eH3uHOBbLIN Hacoc (Primer)
(puc. 1, nos.7) 10 pas.

3. YcTaHoBUTE NepeKsoHaTesb «BKII0YEHO-
BbIK/IO4EHO» (pUC. 1, N03. 9) B NOSIOXEHME
<(|)).

4. [na aTOro ycTaHoOBMUTE pblyar NpMBoja
BO3/YLUHOW 3aC/I0HKM (puc. 1, no3. 5) B
NOJIOHEHUE «$».

5. HapgemxHo yaepuBan ycTpoMCTBO,
BbITArMBaNTE CTAPTOBbIN LIHYP (pUc. 1,
nos. 4) fo Tex nop, noKa He No4yBCTBYETE B
nepBbIi pas conpoTueieHne. Tenepb pe3Ko
JepHuTe 3a TPOC nycKa 2 pasa.

6. /[nAa aTOro yctaHOBMUTE pblyar NpuBosa
BO3/YLUHOW 3aC/I0HKM (puc. 1, nos. 5) B

MONOMEHNE «$»,
7. HapeHo yaepruBas yCTPOMCTBO,
BbITArMBalTE CTAPTOBbINM LIHYP (pUC. 1,
nos. 4) fo Tex nop, rnoKa He NoYyBCTBYETE B
nepBbIi pas conpoTus/eHre. Tenepb pe3Ko
[lepH1Te 3a TpoC nycKa 4 pasa. YCTpoiCcTBO
[OJIKHO 3anyCTUTbCS.
YKa3aHue: He oTnycKaliTe CTapTOBbIM LUHYP
06paTHO C CHIOM. OTO MOMET NPUBECTU K
NMOBPEHAEHUAM.
Mocne 3anycKa gsuratens famTte yCTpoUcTBy
nopa6otatb okono 10 ¢ gns pasorpesa.
MpepynpexaeHue: Npu 3anycke gsurarens
PEXYLUMIA MHCTPYMEHT HA4YMHAET BpaLlaTbCs.
8. Ecnu gBuratenb He 3anycTuics, To
nosTopMTE LWaru ¢ 4 no 8.
BHumaHwue: Ecnam gauratenib nocne HECKONbKUX
MOMbITOK HE 3aryCKaeTCA, TO NPoYTUTE pasaen
«YcTpaHeHWe HeucrnpaBHOCTEN ABUraTens».
BHumaHwue: Tpoc nycKka Heo6xoanMo aepraTb
Bcerga no npsimon. Ecnav ero TaHyTb nog yrsiom
Hapyy, TO BO3HUKHET TPEHWE B NPOoyLUnHe. N3-
3a 9TOro TPEHUS LLIHYP COTPETCSH U U3HOCUTCS
6bicTpee. Becerga yaepHuBanTe nycKoByio
PYKOATKY, B TO BPEMSA KaK LLHYp BHOBb Cam
3aTArnBaeTcs.
He nosBonsiiTe LWHypY C yCKOPEHWEM
3aTArnBaTbCs 06PaTHO U3 BbITAHYTOrO
MOJIOKEHMS.

7.2 Tlyck npu Tensom aBurarene
(YcTponcTBO 6b110 OCTAHOB/IEHO B TEYEHUE HE
60onee 15-20 MuHyT)

1. YcTaHOBWTE YCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO,
POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. YcTaHOBMTE NepeKsoyaTesb «BKII0YEHO-
BbIK/IO4EHO» B NOJIOHEHNE «|».

3. YgepruBasa yCTPOMCTBO, BbITArMBanTe
CTapTOBbIM LUHYP A0 TeX Nop, NoKa He
NoYyBCTBYETE B MEPBbIM pa3 CONPOTMBIIEHME.
Tenepb GbICTPO epHUTE CTAPTOBbIN
WwHyp. MNocne 1-2 pas ycTpoWCTBO AOIKHO
3anyctutbes. Ecam nocne 6 pas ycTponcTBo
BCE elle He 3anyCTUI0Cb, TO MOBTOPUTE
warnc1no7.

7.3 OTHlO4YEeHUe paBuraTens

MopAaoK gelicTBUA NpY aBapUMHOM
BbIK/IIOYEHUU:

Ecnn TpebyeTcA Hemea1eHHO OCTaHOBUTL
YCTPOWMCTBO, YCTaHOBUTE NEpPEKoYaTe b
«BKJIO4YEHO-BbIK/IIO4EHO» B NONIOHEHUE «CTomn»
nnmn «0».
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MopApoK gelicTBUI B HOpMaJibHOM
CUTyaLuu:

OTnycTUTE APOCCEbHbIN pblyar v NOAOKANUTE
[10 TEX Nop, NoKa ABuratesb NepenaeT B
pexumM xonocToro xoga. MepectasbTe 3aTeM
nepeKkyaTesb BKAYEHO-BbIK/IOYEHO B
nonoxeHune «CTOM» nnm «0».

7.4 YhasaHuA no aKcnayartauumn

Mepea ncnonb3oBaHWeM yCTponcTea
NOTPEHNPYMTECH B MPOBEAEHNN BCEX TEXHUK
paboThbl C BbIK/IOYEHHbIM ABUraTeieM.

8. PaboTa ¢c 6eH3MHOBOM
MOTOKOCUJIKOM

YanuHeHue peryluero WHypa
MpepynpexpeHue! 3anpeLleHo Ucnonb3oBaTb
METaIIMYECKYIO MPOBOJIOKY MUY METAINIMYECKYIO
NPOBOJIOKY B MN1aCTMacCoBOM 060/104Ke 1t06oro
Tvna B KaTyLKe WHypa. lNonb3osarenb MOXeT
NONYYUTb Cepbe3HbIE TPaBMbI.

[na yanvHeHuA peryLuero WwHypa gavite
Aswurarento nopaboTarb Npu NOJHOCTbIO
BbIXaTOM rase W HaXMuTe Ha KaTyLKy LUHypa
No HanpaB/IEHUIO K 3eM1e. YA/IMHEeHMe LIHypa
BbIMOJIHUTCA aBTOMAaTMYeCKN. HOX Ha 3aLynTHOM
LMTKE YKOPaYMBaET LUHYP [0 AOMYCTUMOM
ANnHbI (pyc. 9b).

Yra3aHue: YganaTe perynsipHo Bce OCTaTKu
TpaBbl M COPHSIKa C YCTPOMCTBA YTOObI U3GEHKATb
neperpesa Tpy6bl-pyKOATKWU. OCTaTKM Tpasbl U
COPHAKOB 3aCTPeBatoT NOA, 3aLMUTHBIM LLUTKOM
(puc. 9c), 4TO NPenATCTBYET JOCTATOYHOMY
OXJTaAEHUIO TPYOGbI-PYKOATKWU. OCTOPOMHO
yAanuTe ocTaTku NPy NOMOLLM OTBEPTKU UK
NoA0BGHOrO MHCTPYMEHTA.

PasnunyHble cnocobbl pe3ku

MpaBWbHbBIN MOHTAX YCTPOMCTBA NO3BOUT
cpesaTb COPHSKU U BbICOKYIO TpaBy B
TPYAHOAOCTYMHbIX MEcTax, Hanpumep, BAO/b
3a60poB, CTEH U PyHAAMEHTOB, a TaKXe BOKpYr
[lepeBbeB. YCTPOMCTBO TaKKe MOXET 6bITb
MCNOJIb30BaHO A1 «KOCbObI», YTOObI yaanuTb
pacTUTesIbHbIM NOKPOB AJ1A yYLLen NOArOTOBKU
caja unv gnst pacuMcTKM onpeaeeHHoro
yyacTKa Ha He60/bLLIOM PacCTOAHUN OT 3EMJIN.

BHUMaHKe: farke npu aKKypaTHOM
MCMONb30BaHUW YCTPOWMCTBA Pe3y/IbTaTOM Pe3KH
BO3/1€ PYyHAAMEHTOB, CTEH M3 KaMHsA uan 6eToHa
W Ap. ABNAETCA NOBbILLEHHbIN M3HOC LLHYpa.

CTtpuKa (Kocb6a)

OcyuiecTBnsAnNTe ABUKEHUA TPUMMEPOM KaK
Ceprom 13 CTOPOHbI B CTOPOHY. [leprute
KaTyLKy LWHypa Bcerga napanieibHo
3emsie. [poBepbTE MECTHOCTL U HACTPOMTE
HeobXxoauMmyto BbICOTY cpe3a. Bogute

W yaepHuBanTe KaTyLwKy WHypa Ha
HenaemMomn BblcoTe A1 TOro, YTobbl 4OCTUYL
paBHOMEPHOCTH cpe3aHua (puc. 9d).

HusKkaa cTpumKa

YoepruBanTe TpUMMEp € HEGObLLIMM HAKIOHOM
NpsAMO nepej cobor TakMm 06pasom, YToGbI
HUHAA CTOPOHA KaTYLKU LUHYpa Haxoaunach
Haz, 3eM/1eM, 1 LIHYP nonajas Ha Hy¥Hoe MecTo.
OcyuiecTBNANTE CTPUKKY BCeraa oT cebs. He
TAHWUTE TPUMMEpP

K cebe.

Pe3ka y 3a6opa (pyHAameHTa)

[Mpu peske HeO06Xx0aAMMO Mea/IEHHO
NPUGNIKATBECA K 3ropoaAM U3 NPOBOJIOYHOM
CETKM, 3a60pam U3 LUTAKETHUKA, CTEHaM

M3 HaTypaslbHOro KaMHA 1 pyHAaMeHTaMm
€C/I1 He0BX0AMMO OCYLLECTBSATL PE3KY B
HenocpefCcTBEHHOM 6IM30CTH OT HUX, 6e3
COMPUKOCHOBEHUSA LUHYpa C noMexom. Ecniu
LUHYp KacaeTcs, HanpuMep, KaMHeM, KaMeHHbIX
CTEeH nan ¢yH,D,aMEHTa, TO OH M3HaLwmnBaeTcHa n
obTpenbiBaeTca. Ecav WwHyp yaapuTca o CeTHy
M3ropoam, To OH 06/10MUTCA.

CTpuKa BOKpYr fiepeBbeB

Ecnun Bbl cTpueTe BOKpYr CTBO/IOB A€PEBLEB,
TO NPUGNIKANTECH K HUM MEJ/1IEHHO 1S TOrO,
YTOGbI LLHYP He NPUKOCHY/CS K Kope. O6onanTe
BOKpYr Aepesa, cpesas npu aToM ciesa
Hanpago. MpubanKanTech K TpaBe NaN COPHAKY
KOHL,OM LLHYpa 1 CNerKa Hak/IoHUTE KaTyLUKy
LUHYpa Bnepeg,.

MpepynpexpeHue: 6yasTe B BbICLLEN CTENEHU
OCTOPOMHbI NpY Kocbbe. BbiaepmmBarite npu
TaKnx padoTax AMcTaHumio 30 MeTpoB O ApYrmX
NIOfen U IMUBOTHBIX.

Hocb6a

Mpwn Kocbbe ntobas pacTUTEIbHOCTb yaanseTca
[0 3emnun. 1A 3TOro CKJOHWUTE rO1I0BKY LUHYpa
Ha yron B 30 rpagycoB BnpaBso. YCTaHOBUTE
PYKOATKY B ¥enaemMyto no3numio. Yutute
CYLLIECTBYIOLLYYIO MOBbILLEHHYIO ONAaCHOCTb
noJly4eHna TpaBMbl 419 NOb30BaTeN A,
MOCTOPOHHMX N MBOTHbIX, & TAK¥E ONacHOCTb
NPUHUHUTD YLep6 OTOPOLLEHHBIMK NpeaMeTamMm
(Hanpumep KamHaMK) (puc. 9e).
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MpepynpexpeHue: He yaansiite npy NoMoLLm
ycTporcTea

npeaMeTbl C JOPOHKEK U APYrUX NOBEPXHOCTEN.
JaHHOe yCTPOMCTBO ABNAETCH O4EHb MOLUHBIM,
NoaToMy HEGO/IbLLUME KAMHW W NMPOYKNe NPeaMeThbI
MOryT 6bITb OTOPOLLEHbI HA 15 MeTpoB 1 6onee
M HAHECTU TpaBMbl WU BbI3BaTb NOBPEXAEHMSA
MalLLWH, JOMOB W OKOH.

Munexwne
YCTpOMCTBO He NpeAHa3HaYeHo A NUIEHUS.

3aKknMHUBaHue

Ecnu pexyLuee NoN0THO 3aK/IMHUT B pacTyLuen
C/IULLKOM TryCTO pacTuUTe/IbHOCTHU, HeMe/1IeHHO
BbIK/OUMTE ABuratess. [Mepes cnepytollemn
9KcnyaTaumen ycTpomcTBa 0CBOGOANTE ero oT
TpaBbl U OCTATKOB KyCTapHUKa.

MpepoTBpalleHne otaayuum

Mpu paboTe C peryLmnm HOXKOM CyLLEeCTBYeT
0MNacHOCTb OTAAYM, €C/IU HOX CTa/IKMBaeTcA

C TBepAbIMM NPEnATCTBUAMM (CTBON AepeBa,
BETKA, NeHb KaMeHb UK NogobHoe). MNpu aTom
YCTPOWCTBO ByAET OTOPOLLEHO Ha3as NpoTUB
Hanpas/eHWA BpaLleHWA MHCTPYMeHTa. 3T
MOMET NPMBECTU K NOTEPE KOHTPOSIA Haj,
YCTPOMCTBOM. He MCnonb3yiTe pemyLLmii

HOX B6/13M 3a60pOB, METANIMHECKNX CTOEK,
OrpaHnymTeNIbHbIX KAMHEW Uan GyHAaMEHTOB.
[na peskun TonCTbIx cTebnen BoibepuTe
pacnonoxeHune, noKkasaHHoe Ha puc. 9F, 4Tobbl
n3berarb OT4aum.

9. TexHU4ecKoe 06CyHuBaH1e

Mepepn TexobcnyRmMBaHWEM BCerga BblkovanTe
WHCTPYMEHT W BbIHUMaAWTE LUTEKEP CBEYM
3aMuraHusa U3 rHesga.

9.1 3ameHa KaTyLWKU WHypa (pemryLwero
LWHYpa)

1. [emoHTMpyMTe KaTywKy wHypa (13), Kak
onucaHo B pa3gesne 5.1.6. CaaBuTe KaTyLwKy
(pu1c. 12a) n CHUMKTE NOIOBUHY Kopryca
(puc. 12b).

2. BblIHbTE KaTyLwKy LWHYpa 13 Kopryca
KaTyLKu WHypa (puc. 12¢).

3. [pn HEOBXOANMOCTHU yaannTe OCTaToK
pexyLero LWHypa.

4. CnoxwuTe HOBbIV PEXYLLMI LWHYP B cepefmnHe
1 YNOXMUTE NET/I0 B BbIEMKY KaTyLLIEYHOrO
genutens. (puc. 12d)

RUS

5. HamotariTe pemyLLmnii LHYpP C HaTAXEHUEM
NPOTMB YacoBOM CTPesKK. [Mpu aTom
KaTyLleYHblM AenuTenb pasgensaer obe
YyacTu pexyLuero WwHypa. (puc. 12e)

6. [llocnegHue 15 cM 060MX KOHLIOB LUHYpa
3aKpenuTe B PacnooXeHHOM HanpoTMB
KpenieHnu KaTyLwe4yHoro agenuntens. (puc.
12f)

7. O6a KoHua LWHypa npoBeauTe Yepes
MeTa/lIM4eCKune NPOYLLUMHbLI B KOpryce
KaTyLKuM WwHypa (puc. 12c).

8. BpasuTe KaTyLUKy LUHYpa B KOPMYC KaTyLKu
LUHYpa.

9. HopoTKO 1 pe3Ko NoTaHUTE 3a 06a KoHLa
LUHYpa, YTOObl OCBOGOANTL MX U3 KPEMNIEHUH.

10. OTpembTe JIMLLHIO ASIMHY LUHYPa NPUMEPHO
Ha 13 cM. OTO CHU3UT Harpy3Ky Ha
Asurartenb BO BpeMs nycKa v nporpesa.

11. CHOBb YCTaHOBMTE KaTYLUKY LLUHypa (CM.
pa3gen 5.1.6). [Npu NonHOM 3aMeHe KaTyLUKK
LUHypa Lwaru, on1caHHble B pasgenax ¢ 3 rno
6, cnepyeT NponycTUTb.

9.2 3aTtauMBaHWe HOXa 3aLUTHON KPbILLKH
HOM 3aLUMTHOM KPbILLKKW MOMET 3aTynuTbCA
co BpeMeHeM. Ecnu Bbl o6Hapyunnmn Takon
(aKT, TO BbIBUHTUTE BUHTbI, KOTOPbIMU HOX
3aLUMTHOM KPbILUKW MPUKPENJIEH K 3aLLUTHON
KpblLLKe. 3axMUTe HOX B TUCcax. HatounTe
HOX MPY NOMOLLM NJIOCKOrO HanWbHWUKA, Npy
3TOM c/iefiMTe 3a TeM, 4TOObl COXpaHWU/ICA Yron
pexyLien KpoMku. O6paboTKy NponssoauTe
TONBbKO B OfHY CTOPOHY.

9.3 TexHU4YeCKoOe 06CNyHUBaHUe
Bo3aywHoro ¢punbrpa (puc. 10a-10c)
3arpAsHeHHble BO3AYyLUHblE UBTPbI CHUKAIOT
MOLLHOCTb [iBUraTe/Isi U3-3a yMeHbLUEHWA Nogaum

BO3ayxa B Kap6topaTop. lNoatomy TpebyeTtcsa

perynfapHbI KOHTPO/Ib. Bo3ayLuHbIM hunsTp

(10) cnepyeT npoBepATb Kawable 25 4acos K

Npy HEOBXOAMMOCTU YUCTUTD. MNpuU BbICOKOM

KOHLIEHTpaLuKW Nbln B BO3AYyXe HEOOXOAUMO

yatle NpoBepATb BO3AYLUHbINA BUALTP.

1. YpanuTe KpbIWKY BO34YLWHOro puastpa (puc.
10a).

2. W3BneKkuTe BO3AYLUHbIN HUNBTP (pUC.
10b/10c)

3. OuncTuTe BO3AYLUHbIN GUALTP, BBITPAXHYB
WK NPOAYB ero.

4. C6opKa ocyLlecTBAAETCS B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

MpepynpewaeHure: 3anpeLeHo oyumwatb

BO3YLUHbIN HUNETP GEH3UHOM W/ FTOPOYUMU

pacTBOPUTENAMM.
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9.4 TexHU4ECKOe 06C/yHMBaHWe CBEYU
3amuranma (puc. 11a-11c)

MCKpOBOM MPOMEKYTOK CBEYM 3arMraHus

= 0,6 MM. 3aKMWTE CBeYy 3aruraHusa ¢

MOMEHTOM 3aTamKn 12-15 Hwm. Mposepste

CBeuy 3aMMUraHua Ha Haan4ue 3arpAsHeHun

BrnepBble Yepe3 10 YacoB paboTbl U O4UCTUTE

€€ Npy HEOBXOAMMOCTHU LLETKON U3 MeHOM

NpPoBO/IOKK. [locne 3Toro BbINOHAWTE paboTbl MO

TEXHWUYECKOMY 06CNYHMBAHUIO CBEYM 3aXMraHmA

Karable 50 yacoB paboTbl.

1. Ypanure KpbILWKY CBEYHOr0 HAKOHEYHUKA
(20), KaK NoKkasaHo Ha pwuc. 11a.

2. CHMMUTe CBEYHOM HAaKOHEYHWMK (16). (puc.
11b)

3. BbiHbTe cBeYy 3aruranms (puc. 11c) npu
NMOMOLLM MOCTaBAEHHOIO B KOMMJIEKTE
CBEYHOro KJto4a (27).

4. C6opKa ocyluecTBAAeTCs B 06paTHOM
nocnefoBaTeslbHOCTH.

9.5 PerynvMpoBKa Kap6topaTtopa
MpepynpexaeHue! PerynnposKy Kap6iopaTopa
paspeluaeTcsa OCyLecTBNAATb TONIbKO B
aBTOPU3NPOBAHHOM GIOPO OBC/TYHMBaHMA.
MNepepn Bcemn paboTtamun Ha KapblopaTope HyHHO
BHavasie yaaaunTb KpPbILLKY BO3AYLUHOIO huasTpa
TaK, KaK noKkasaHo Ha pucyHxkax 10a-10c.

PerynupoBHKa TAru Tpoca rasa:

Ecnun co BpemeHeM MaKcumasibHas CKOpoCTb
BpalLLEeHWA yCTPOMCTBA HE CMOXET BbITb
JOCTUrHYTOM W BCE ApYyrue NpuUYmnHbl, a
npuBeaeHHble B pasgene 12 «YcTpaHeHne
HeucnpaBHOCTEN» NPUYUHBI BYAYT UCKIIIOYEHDI,
TO BO3MOXHO NpUYMHA JIEHUT B peryMpoBKe
TAMM Tpoca rasa. BHavane pns storo nposepsre
OTKPbIBAET /M MOJIHOCTLIO Kap6topartop npu
MOJIHOCTbIO BbIKATOM pyyKe rasa. B atom
c/ly4ae 3acnoHKa Kapbropatopa (puc. 13a)
NOJIHOCTbIO OTKPbITA MNPU NOJIHOCTbLIO BbIXaToOM
rase. Ha pucyHke 13a nokasaHa npasu/ibHO
OCyLLEeCTBNEeHHan perynMposKa. Ecav 3acnoHka
Kap6topaTopa He OTKpbITa NOIHOCTbLIO, TO
HEOBXOAMMO NPOBECTU AONOSIHUTENbHYIO
perynpoBHy.

[lna perynMpoBKM TAMK ra3oBoro Tpoca

HEeo6X0MMO OCYLLECTBUTb CefytoLee:

®  OTBepHUTE KOHTpranky (puc. 13B, nos. C)
Ha HECKOJIbKO 060POTOB.

®  BbIBMHYMBANTE PEryIMpPOBOYHbIN BUHT (pHC.
13b, nos. D) oo Tex nop, NoKa 3ac/ioHKa
KapbtopaTopa npu NOJHOCTbIO BbIKATOM
rase, KaKk noxKasaHo Ha pucyHKe 13a, He

6yAeT NONHOCTLIO OTHPbITA.
®  BHOBb NPOYHO 3aTAHUTE KOHTPramKku.

9.6 PerynupoBHKa ra3a COCTOAHUA NOKOA:
YKa3saHue! PerynnpoBKy rasa CoOCTOAHMA NOKOSA
NPOU3BOAMTE HA HAarpeTOM YCTPOMCTBE.
PerynnpoBKy rasa cocTofHUA NOKosA

[LOJTHHbI BbIMOJIHATH TO/IbKO CMeLUanmcTbl
aBTOPW30BaHHOW CreLmanM3mpoBaHHOM
MacTepcKoW. HYacToTa BpalLeHua nycKa
PEYLLEro MHCTPYMEHTa A0/KHA BbITb He
MeHblLLE YMcna 060pOTOB XOIOCTOro X0Aa,
KpartHoro 1,25.

9.7 CmasbiBaHUe peayKTopa

Yepes Kaxgple 20 yacos paboThbl

[06aBnsAiTe HEGO/bLIOE KOJIMYECTBO HUAKOM
TPaHCMUCCHMOHHOM cMa3ku (oK. 10 ) Ha MecTo
cmasbiBaHusa (C) (puc. 7¢).

10. Yuctka, xpaHeHue,
TpaHCNOPTUPOBKA U 3aKas3
3anacHbIx getanem

10.1 OuuncTtKa

® He pgonycKawTe 3arpA3HEHNA PYKOATOK
MacnoM, YTOBbl MOXHO 6bLI0 KpenKo
YAEPHMBATD MX.

® [py HEOGXOAMMOCTHM OYUCTUTE YCTPOMCTBO
BNIA¥HOW BETOLLBIO M C/1abblM PacTBOPOM
MOIOLLEero cpeacTaa.

BHumaHue!

M3BneKanTe CBEYHOM HAKOHEYHWK CBEYM
3aXuraHus Karm bl pas nepeg BbiMnoJHEHUEM
YUCTKM. He norpymaniTe ycTponcTeo Ann
OYMCTKM B BOAY WK B APYr1e HULKOCTU.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HAEHHOM CyXOM U
HeJoCTYNHOM AN AeTel MecTe.

10.2 XpaHeHue

OCTOpPOXKHO: He OCTaBNANTE YCTPOMCTBO
6e3 paboTbl JosblUe, YeM Ha 30 gHel 6e3
OCYLLECTB/IEHWA CNEAYIOLMX LIaroB.

PasmelleH1e ycTpoiicTBa C Lie/bio ero
XpaHeHuA

Ecnv Bbl He nonb3yeTech YyCTPOWCTBOM J0/bLUE
30 aHew, To ero Heo6XoAMMO NMOATOTOBUTL K
aToMy. B npoTvBHOM Cyyae HaxopsLleecs B
Kap6lopaTope ocTaTo4yHOe TOMIMBO UcnapsaeTcs,
OCTaB/IAA NMOXOHMI Ha pe3nHy ocafioK. ITo
MOMET 3aTPYAHWUTL CTapT U, KaK CNeACTBUE,
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BbI3BaTb HEOGXOANMOCTL NPOBEAEHNA 11. YTunusauma u BTopuyHoOE
PEMOHTHbIX paboT. UcnoJsib3oBaHue

1. MeaneHHO OTKPOMTE KPbILLKY TOMJIMBHOIO
6aKa an1q Toro, YT06bl YMEHbLUUTL
nmMetoLleecs aaBneHve B 6ake. OCTOPOKHO
ONOPOXHUTE BaK.

2. 3anycTtuTe ABUratenb M OCTaBbTE
ero paboTaTtb 0 TEX NOp, MOKa OH He
OCTaHOBMUTCH, 4TO6bI yAannTb TONIMBO U3

YCTpOMCTBO NOCTaBNSETCA B YNAKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCNopTUPOBKe. DTa ynaKoBKa ABNAeTCA
CblpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCMO/Ib30BaHA
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
npuHagNexHOCTU N3roTOB/IEHbl U3 Pa3J/IMYHbIX

llflap6|opaTopa. martepvasioB, HanpuMep, MeTanna v niacTmacc.
3. ( ogc;m,qm)e, MoKa ABUrate/lb He OCTbIHET He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
OK. 5 MWH).

BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.

YKa3aHue: XpaHuTe YCTPOMCTBO B CYXOM

MecCTe 1 Nogasiblie OT BO3MOMHHbIX MCTOYHUKOB

BOCM/IaMeHEeHUsA, Hanpumep, neyu, 6onnepa ¢

ropsiyei BOAoM C ra3om, ra3oBOM CYLUWIKU U T. 4.

MoBTOPHbIN BBOZ, B 9KCMNJlyaTaumto

1. Ypanute cBeuy 3aruraHus (cm. 9.4).

2. OuyucTUTe CBeYY 3ammuraHmnsa U BHUMATEIbHO
cneguvTe 3a npaBuabHbIM paccToAHMEM
MEMAY S/1eKTpoAamMM Ha CBeYe 3amuraHus;
WM YCTAHOBUTE HOBYIO CBEYY 3aMuraHma
C NpaBW/IbHbIM PACCTOAHUEM MEHAY
3NEeKTpOAaMM.

3. [purotoBbTE YCTPOMCTBO K paboTe.

4. HaneliTe B 6aK COOTBETCTBYIOLLYHO
TOM/IMBHO-MAC/sAHYI0 cMecb. CMOTpUTe
pasgen TonavMeo u Macno.

10.3 TpaHcnopTUpOBKa

Ecnn HeobxoanMo TpaHCnopTUpoBaTb
YCTPOMCTBO, ONOPOHHUTE BEH3UHOBbIN GaK
B COOTBETCTBMM C onucaHnem B rmase 10.
OunCTUTE YCTPOMCTBO NPU MOMOLLM LLEETKM
WKW BEHWKA OT KpynHoro mycopa. Paséepute
BeAYLLYIO LUTaHry, Kak 3To onmMcaHo

B pasgesne 5.1.2.

10.4 3aKa3 3anacHbIX geTajemn:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolime fJaHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLma HaxoaATca Ha
CcTpaHuue www.isc-gmbh.info

- 45 -

Anl_GC_BC_52_|_AS_SPK3.indb 45 20.09.2016 08:38:49



RUS

12. Tabanuya noMcKa HeucnpaBHOCTEH

B cnegytoler Tabnvue ykasaHbl NPU3HaKKM HEMCMNPaBHOCTEN M NPUBOAMUTCSA OMNMUCaHWe Croco6oB
WX YCTPaHeHWs B Cayyae HenpaBWabHOM paboTbl ycTporcTBa. ECnm ¢ ee NoMoLLbo HEBO3MOXHO
YCTaHOBWUTb U YCTPaHUTb NPOo6aeMy, 06pPaTUTECH B CBOK CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO.

HO He JocTuraeT

NOJIHOM MOLLUHOCTK.

3aC/I0HKM
3arpasHeHne BO3AyLLIHOMo
dunstpa

HenpaswnbHaa perynmposKa
Kapbtopatopa

HeucnpaBHocTb Bo3MOMHHbIE NPUYKUHDI YcTpaHeHue
YcTponcTBo He HenpaBwnbHble AeNCcTBUA BO [ns BbINnONHEHUA NycKa
3anycKaetcs Bpems nycka cneposarb

yKasaHuAM
Harap wnuv Bnara Ha cBeye CBevy 3aruraHmsa
3amuraHua OYMCTUTb UM 3aMEHUTb HOBOM.
HenpaBwnbHasA perynmposKa O6patuTech B
Kap6topaTopa aBTOPWU3MPOBaHHYIO
cnyx6y cepBuca UM BbILIUTE
ycTporicTBo Ha agpec ISC-GmbH.
YcTpoicTBo HenpaswnbHasn perynvpoBKa YcTaHOBWTb pblyar NpuBoaa
3anycKaeTcs, pblyara NpMBoOAa BO3AYLLHOM BO3/YLLUHOM 3aC/IOHKM B

NosoHeHne «$».
O4NCTUTL BO3AYLLHBIN BUABLTP.

O6patuTech B
aBTOPU3MPOBAHHYHO

Cny®6y cepBuCa MW BbILLIUTE
ycTporcTBo Ha agpec ISC-GmbH.

[puvratenb
paboTaet
HepaBHOMEPHO

HenpaBunbHOe paccToaHne Mexay
3/1EKTPOAAMM CBEYU 3aMMraHms

HenpaswnbHaa perynmposKa
Kapbtopatopa

CBeuy 3armuraHmsa O4UCTUTb U
OTPEerynnpoBatb paccTosiHue
MEXAY SNeKTpoJaMU UK
BCTaBWTb HOBYIO CBeYy 3aruraHuaA.
O6paTtu1Tech B BTOPU3UMPOBAHHYIO
CNyXOy cepBuca Wau BbILANTE
ycTporcTBO Ha agpec ISC-GmbH.

[Bwuratens
BblAeNAeT MHOIo
abima

HeCOOTBeTCTByIOLIJ,aFl TOonvBHaA
cMecb

HenpaswnbHan perynvpoBKa
KapbtopaTtopa

Mcnonb3oBarb NOAXOAALLYO
TOM/IMBHYIO CMeCh (CM. abauuy ans
CMeLUVBaHWUSA TOMNMBa)
O6paruTech B

aBTOPU3MPOBAHHYIO C/TyOY
cepBu1ca WK BbILIUTE YCTPOMUCTBO
Ha agpec ISC-GmbH.

I'IepeneHaTb|BaHMe UNn npovme Bnabl pa3MHOXKEHNA AOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
npoayxKuuu CbVIprI, MOJTIHOCTbBIO U/ HaCTUYHO, pa3peLleHo NPpon3BOANTb TOJ/IbKO C OA4HO3Ha4YHOro

paspewenusa ISC GmbH.

COXpaHHeTCFI npaBo Ha TEXHNYECKNE USMEHEHUA
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RUS

UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* CBeya 3amuraHus, BO3AyLLHbIN GUILTP
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ Horu, KaTtyLuka wHypa
HepocTarowme KOMNOHEHTbI

* He o653aTeIbHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NIO6OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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RUS

FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.

-48-

Anl_GC_BC_52_|_AS_SPK3.indb 48 20.09.2016 08:38:49



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

TR

N

IS

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Benzin-Motorsense GC-BC 52 | AS (Einhell)

Notified Body:

(] 90/396/EC_2009/142/EC  [x] 2012/46/EU

[[]89/686/EC_96/58/EC
[]2011/65/EU

Noise: measured L, = 113,9 dB (A); guaranteed L,,, = 114 dB (A)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU x] IZX(I]OOH 4/EC_2005/88/EC
Annex 'V
[]2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC
[]2014/68/EU P=1.5KW;L/o = cm

Emission No.: e11*97/68SA*2012/46*2602*03 (Il)

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

4/

Landau/lsar, den 17.06.2016

[uwo \r‘"ﬁ

Weichselganner/uenér{al-Manager

Yong/Product-Management C

First CE: 16
Art.-No.: 34.365.40 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR013598
Documents registrar: Sergey Hirsekorn
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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